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Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerates die Bedienungsanleitung sehr sorgféltig
durch und bewahren Sie diese inkl. Garantieschein, Kassenbon und nach Maglichkeit den
Karton mit Innenverpackung gut auf. Falls Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie
auch die Bedienungsanleitung mit.

+ Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den privaten und den dafiir vorgesehenen
Zweck. Dieses Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Benutzen Sie
es nicht im Freien. Halten Sie es vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit
(auf keinen Fall in Flissigkeiten tauchen) und scharfen Kanten fern. Benutzen Sie das
Gerat nicht mit feuchten Handen. Bei feucht oder nass gewordenem Gerat sofort den
Netzstecker ziehen.

+ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose (zie-
hen Sie am Stecker, nicht am Kabel), wenn Sie das Gerat nicht benutzen, Zubehdrteile
anbringen, zur Reinigung oder bei Stérung.

+ Betreiben Sie das Geréat nicht unbeaufsichtigt. Sollten Sie den Raum verlassen, schal-
ten Sie das Gerat immer aus. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

+ Das Gerét und das Netzkabel miissen regelméBig auf Zeichen von Beschadigungen
untersucht werden. Wird eine Beschédigung festgestellt, darf das Gerat nicht mehr
benutzt werden.

+  Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen Sie einen autorisierten Fach-
mann auf. Um Geféhrdungen zu vermeiden, ein defektes Netzkabel nur vom Hersteller,
unserem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person durch ein gleichwertiges
Kabel ersetzen lassen.

+ Verwenden Sie nur Original-Zubehdr.

+ Beachten Sie die nachfolgenden ,Speziellen Sicherheitshinweise”.

Kinder und gebrechliche Personen

+ Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastikbeutel, Karton,
Styropor, etc.) erreichbar liegen.

£\ WARNUNG!
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es besteht Erstickungsgefahr!

+ Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fiir ihre Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisun-
gen, wie das Gerat zu benutzen ist.
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+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.
Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise fiir lhre Sicherheit sind besonders gekennzeichnet. Beachten Sie diese
Hinweise unbedingt, um Unfélle und Schaden am Gerét zu vermeiden:

£\ WARNUNG:
Warnt vor Gefahren fiir lhre Gesundheit und zeigt mégliche Verletzungsrisiken auf.

/) ACHTUNG:
Weist auf mégliche Gefahrdungen fiir das Gerat oder andere Gegenstéande hin.

| 1 HINWEIS: Hebt Tipps und Informationen fiir Sie hervor.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir dieses Gerat

™\ Halten Sie das Gerét fern von Wasser und Feuchtigkeit wie z. B. Badewannen,
@ Duschrdumen oder gar badenden Personen! Hier besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag.

/N WARNUNG:

+ Wird das Gerat im Badezimmer verwendet, ziehen Sie nach Gebrauch den Netzste-
cker, da die Nahe von Wasser eine Gefahr darstellt. Dies gilt auch, wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

+  Die Wechselplatten, der Biirstaufsatz bzw. die Lockenzange werden bei Betrieb heif3!

+ Lassen Sie das Gerat vor dem Wechsel des Aufsatzes abkUihlen! Es besteht Ver-
brennungsgefahr!

+  Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Netzstecker.

+  Als zusétzlicher Schutz wird die Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD)
mit einem Bemessungsausldsestrom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-
Stromkreis empfohlen. Lassen Sie sich bitte von einem autorisierten Elektroinstallateur
beraten.

Vor der ersten Benutzung

Beim ersten Einschalten kann es zu einer leichten Geruchsentwicklung kommen. Betreiben
Sie das Gerat deshalb ca. 10 Min. lang mit der Lockenzange. Stellen Sie das Gerét auf den
StandfuB unterhalb des Griffs. Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung!
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Inbetriebnahme und Anwendung

1. Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig ab.

2. Wahlen Sie einen Aufsatz, schieben Sie ihn (iber den Heizstab.

3. Achten Sie bitte darauf, dass der Aufsatz richtig im Griff sitzt. Drehen Sie den Aufsatz
mit dem Drehverschluss, oberhalb des Griffs, fest.

4. Stecken Sie den Netzstecker des Gerétes in eine vorschriftsmaBig installierte Schutz-
kontakt-Steckdose 230 V, 50 Hz. Schieben Sie den Ein-Ausschalter nach oben, die gri-
ne Kontrollleuchte am Griff leuchtet. Nach ca. 5-10 Minuten ist das Gerat betriebsbereit.

Lockenzange/Biirstaufsatz:

+ Drehen Sie Ihr handtuchfeuchtes Haar gleichméBig auf die Rundbiirste oder
formen Sie Ihr Haar mit der Lockenzange zur gewinschten Frisur.

+ Driicken Sie die Taste oberhalb des Griffs, um die Lockenzange zu 6ffnen.
Klemmen Sie die Stréhne dazwischen und drehen Sie diese, bis kurz vor dem
Haaransatz, auf.

+ Um den Birstaufsatz nutzen zu kénnen, schieben Sie ihn iiber die geschlossene
Lockenzange. Stellen Sie sicher, dass der Birstaufsatz eingerastet ist und fest

aufsitzt.
Lockenzange: bringt Locken wieder in Form
Biirstaufsatz: trocknet Haare im aufgewickeltem Zustand

+Rollen Sie jeweils die aufgedrehte Strahne behutsam wieder ab.

5. Stellen Sie bitte das Gerat, wahrend einer Pause bzw. wenn Sie es kurzzeitig nicht
benutzen oder zum Abkihlen, auf den StandfuB unterhalb des Griffs.

6. Machten Sie den Aufsatz wechseln, lassen Sie ihn abkiihlen, 1dsen Sie den Drehver-
schluss und ziehen Sie den Aufsatz nach vorne ab.

Haarglatter/Haircrimper:

+ Mdchten Sie die Platten wenden, 6ffnen Sie dazu das Gerat und ziehen Sie die
Platten heraus:

Fein gezahnte Aufsétze: ergeben feine Wellen im Haar
Glatte Aufsétze: zum Glétten der Haare

+  Die gewtinschten Platten in die Fiihrung schieben bis diese einrasten. Verwenden
Sie immer zwei gleiche Platten.
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+ Benutzen Sie den Haarglatter/Haircrimper ausschlieBlich fiir trockenes Haar. Neh-
men Sie eine Strahne, ziehen Sie dies behutsam nach unten und straffen Sie sie.
Stecken Sie die restlichen Haare am besten hoch bzw. fest. Bevor Sie die Halften
fiir ca. 5 Sekunden zusammen driicken, empfehlen wir lhnen sich zu vergewissern,
dass die Position richtig ist. Beginnen Sie immer am Haaransatz und flihren Sie
das Gerét in Richtung Haarspitze. Um ein einheitliches Bild zubekommen, ist es
wichtig, dass die nachsten Strahnen in einer Linie fallen. Damit Wellen eine I&ngere
Zeit halten, empfehlen wir [hnen zum Biirsten der Haare, einen groben Kamm oder
nur die Finger zu benutzen.

7. Lassen Sie das Gerat vor dem Wenden der Platten abkihlen!
Schieben Sie die Platten nur paarweise in die Fiihrung (2 x Feinwellig oder 2 x Glatt),
da es ansonsten zu Schadigungen des Haars kommen kann!

8. Ausschalten
Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus, indem Sie den Ein-Ausschalter nach
unten schieben und den Netzstecker ziehen. Die griine Kontrollleuchte erlischt. Lassen
Sie es vor dem Wegrdumen einige Minuten abkdihlen.

Styling-Tips

Um einen starken ,Krduseleffekt* mit dem Haircrimper zu erhalten, benutzen Sie vor der
Anwendung Gel oder Haarspray (es besteht die Mdglichkeit, dass das Haar etwas ,dampft’,
das ist jedoch normal). Fiir einen lockeren ,Dauerwellen-Look" nehmen Sie dickere Stréh-
nen, krauseln Sie diese mit dem Gerét fir eine Sekunde und schiitteln Sie anschlieBend
das Haar Uber den Kopf nach vorne und wieder zuriick. Die Verwendung des Gerates bei
geschadigtem oder gebleichtem Haar ist nicht empfehlenswert.

Reinigung und Pflege

+ Ziehen Sie den Netzstecker vor jeder Reinigung/Pflege aus der Steckdose.

+  Das Geh&use reinigen Sie bitte mit einem weichen, trockenen Tuch ohne Zusatzmittel.

+  Die Rundbiirste kdnnen Sie mit einem geeigneten Gegenstand (Kamm oder Birste)
reinigen. Nach Bedarf kdnnen Sie ein handelstbliches Geschirrspiimittel verwenden.

+  Die Lockenzange reinigen Sie mit einem leicht feuchten Tuch.

+ Trocknen Sie nach jeder Reinigung die Aufsétze bzw. das Gerat gut ab.

+ Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser!
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Technische Daten

MC 3020
....100-240 V, 50/60 Hz

NEHOGEWICHE: .vvvvvvveereevesserieie ittt 0,250 kg

Technische Anderungen vorbehalten!

Konformitétserklarung

Hiermit erklért die Firma Clatronic International GmbH, dass sich das Gerat MC 3020 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen, der européischen Richtlinie
fir elektromagnetische Vertraglichkeit (2004/108/EG) und der Niederspannungsrichtlinie
(2006/95/EG) befindet.

Garantiebedingungen

1. Gegenliber Verbrauchern gewahren wir bei privater Nutzung des Geréts eine Garantie
von 24 Monaten ab Kaufdatum.

Ist das Gerat zur gewerblichen Nutzung geeignet, gewahren wir beim Kauf durch Unter-
nehmer fiir das Geréat eine Garantie von 12 Monaten.

Die Garantiezeit fiir Verbraucher reduziert sich auf 12 Monate, sofern sie ein zur
gewerblichen Nutzung geeignetes Gerat — auch teilweise — gewerblich nutzen.

2. Voraussetzung flir unsere Garantieleistungen sind der Kauf des Geréts in Deutschland
bei einem unserer Vertragshandler sowie die Ubersendung einer Kopie des Kaufbelegs
und dieses Garantiescheins an uns.

Befindet sich das Geréat zum Zeitpunkt des Garantiefalls im Ausland, muss es auf Kosten
des Kéufers uns zur Erbringung der Garantieleistungen zur Verfiigung gestellt werden.

3. Mangel miissen innerhalb von 14 Tagen nach Erkennbarkeit uns gegentiber schriftlich
angezeigt werden. Besteht der Garantieanspruch zu Recht, entscheiden wir, auf welche
Art der Schaden/Mangel behoben werden soll, ob durch Reparatur oder durch Aus-
tausch eines gleichwertigen Gerats.
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4. Garantieleistungen werden nicht fiir Mangel erbracht, die auf der Nichtbeachtung der
Gebrauchsanweisung, unsachgemaBer Behandlung oder normaler Abnutzung des
Gerats beruhen. Garantieanspriiche sind ferner ausgeschlossen fiir leicht zerbrechli-
che Teile, wie zum Beispiel Glas oder Kunststoff. SchlieBlich sind Garantieanspriiche
ausgeschlossen, wenn nicht von uns autorisierte Stellen Arbeiten an dem Gerét vorneh-
men.

5. Durch Garantieleistungen wird die Garantiezeit nicht verlangert. Es besteht auch kein
Anspruch auf neue Garantieleistungen. Diese Garantieerklarung ist eine freiwillige
Leistung von uns als Hersteller des Gerats. Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
(Nacherfiillung, Riicktritt, Schadensersatz und Minderung) werden durch diese Garantie
nicht berdhrt.

Stand 03 2008

Garantieabwicklung

Sollte Ihr Gerat innerhalb der Garantiezeit einen Mangel aufweisen, bitten wir Sie, uns lhren
Garantieanspruch mitzuteilen.

Die schnellste und komfortabelste Mdglichkeit ist die Anmeldung tber unser SLI (Service
Logistik International) Internet-Serviceportal.

www.sli24.de

Sie kdnnen sich dort direkt anmelden und erhalten alle Informationen zur weiteren Vorge-
hensweise Ihrer Reklamation.

Uber einen persdnlichen Zugangscode, der Ihnen direkt nach Ihrer Anmeldung per E-Mail
Ubermittelt wird, kdnnen Sie den Bearbeitungsablauf Ihrer Reklamation auf unserem Ser-
viceportal online verfolgen.

Alternativ kdnnen Sie uns den Servicefall per E-Mail
hotline@clatronic.de
oder per Fax
02152-2006 1597
mitteilen.

Bitte teilen Sie uns lhren Namen, Vornamen, StraBe, Hausnummer, PLZ und Wohnort,
Telefon-Nummer, soweit vorhanden, Fax-Nummer und E-Mail-Adresse mit. Im Weiteren
benétigen wir die Typenbezeichnung des reklamierten Gerétes, eine kurze Fehlerbe-
schreibung, das Kaufdatum und den Héndler, bei dem Sie das Neugerat erworben
haben.
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Nach Prifung Ilhres Garantieanspruches erhalten Sie von uns einen fertig ausgefillten
Versandaufkleber. Sie brauchen diesen Aufkleber nur noch auf die Verpackung lhres gut
verpackten Gerates zu kleben und das Paket bei der néchsten Annahmestelle der Deut-
schen Post / DHL abzugeben. Der Versand erfolgt fir Sie kostenlos an unser Servicecenter
bzw. Servicepartner.

Bitte fiigen Sie dem Paket eine Kopie lhres Kaufbeleges (Kassenbon, Rechnung, Liefer-
schein) sowie eine kurze Fehlerbeschreibung bei.

Ohne den Garantienachweis (Kaufbeleg) kann Ihre Reklamation nicht kostenfrei
bearbeitet werden.

Bitte nehmen Sie in keinem Fall eine unfreie Einsendung Ihres Gerétes vor. Bei unfreien
Lieferungen entfallt Ihr Anspruch auf Garantieleistungen.

Clatronic International GmbH
Industriering Ost 40
D-47906 Kempen/Germany

Bedeutung des Symbols ,Miilltonne*
Schonen Sie unsere Umwelt, Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmiill.

Nutzen Sie die fiir die Entsorgung von Elektrogeraten vorgesehenen Sammelstellen und
geben dort Ihre Elekirogerate ab, die Sie nicht mehr benutzen werden.

Sie helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch falsche Entsorgung, auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Sie leisten damit lhren Beitrag zur Wiederverwertung, zum Recycling und zu anderen
Formen der Verwertung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten.

Informationen, wo die Gerate zu entsorgen sind, erhalten Sie Gber lhre Kommunen oder die
Gemeindeverwaltungen.
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Algemene veiligheidsinstructies

Lees voor de ingebruikname van dit apparaat de handleiding uiterst zorgvuldig door en

bewaar deze goed, samen met het garantiebewijs, de kassabon en zo mogelijk de doos m
met de binnenverpakking. Geef ook de handleiding mee wanneer u de machine aan derden

doorgeeft.

+ Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend voor de voorgeschreven toepas-
sing. Dit apparaat is niet geschikt voor commercieel gebruik. Gebruik het apparaat niet
buiten. Bescherm het tegen hitte, directe zonnestralen, vocht (in geen geval in vloeistof-
fen dompelen) en scherpe randen. Gebruik het apparaat niet met vochtige handen. Bij
vochtig of nat geworden apparaat onmiddellijk de stroomtoevoer onderbreken.

+  Schakel het apparaat uit en onderbreek altijd de stroomtoe-voer (trek aan de stekker,
niet aan de kabel) wanneer u het apparaat niet gebruikt, hulpstukken aanbrengt, reinigt
of wanneer storingen optreden.

+ Laat het ingeschakelde apparaat niet zonder toezicht werken. Schakel het apparaat
altijd uit voordat u de ruimte verlaat. Trek de netsteker uit de contactdoos.

+  Het apparaat en de netkabel moeten regelmatig op zichtbare schade worden gecontro-
leerd. Wanneer u schade vaststelt, mag het apparaat niet meer worden gebruikt.

+  Repareer het apparaat nooit zelf, maar breng het naar een geautoriseerde vakman.
Voorkom gevaren en laat een defecte kabel altijd alleen door de fabrikant, onze tech-
nische dienst of een eender gekwalificeerde persoon vervangen door een soortgelijke
kabel.

+ Gebruik alleen originele reserveonderdelen.

+ Neem de onderstaande “Speciale veiligheidsinstructies® in acht.

Kinderen en gebrekkige personen

+ Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen (plasticzak, doos, piepschuim, enz.)
binnen het bereik van uw kinderen liggen.

/N WAARSCHUWING!
Laat kleine kinderen niet met de folie spelen. Er bestaat gevaar voor verstikking!

+  Dit product mag niet worden gebruikt door personen (inclusief kinderen) met beperkte
fysieke, sensorische of geestelijke vermogens of gebrekkige ervaring en/of kennis,
tenzij een voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon toezicht houdt of hun vooraf
instructies gegeven heeft voor het gebruik van het product.

+ Houd toezicht op kinderen om te waarborgen dat ze niet met het apparaat spelen.
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Symbolen in deze bedieningshandleiding

Belangrijke aanwijzingen voor uw veiligheid zijn speciaal gekenmerkt. Neem deze aanwijzin-
gen strikt in acht om ongevallen en schade aan het apparaat te vermijden:

£\ WAARSCHUWING:
waarschuwt voor gevaren voor uw gezondheid en toont mogelik letselrisico’s.

/\ OPGELET:
wijst op mogelijke gevaren voor het apparaat of andere voorwerpen.

| 1 OPMERKING: kenmerkt tips en informatie voor u.

Speciale veiligheidsinstructies
voor dit apparaat
™\ Houd het apparaat uit de buurt van water en vocht, zoals badkuipen, doucheru-
=

imtes of personen die in bad zitten! Dit kan elektrische schokken veroorzaken en
is Levensgevaarlijk!

A WAARSCHUWING:
Wanneer het apparaat in de badkamer wordt gebruikt, moet u na het gebruik de
netsteker uit de contactdoos trekken omdat de nabijheid van water een gevaar vormt.
Dit geldt ook wanneer het apparaat uitgeschakeld is.

+  De wisselplaten, het borstelhulpstuk en de krultang worden heet tijdens het bedrijf!

+  Laat het apparaat afkoelen voordat u het hulpstuk vervangt!
Hier bestaat verbrandingsgevaar!

+ Trek na gebruik altijd de netsteker uit de contactdoos.

+  Als extra bescherming adviseren wij, een foutstroombeveiliging (RCD) met een
voorgeschreven meetstroom van niet meer dan 30 mA in de badkamerstroomkring te
installeren. Vraag daarover advies bij een geautoriseerde elektra-installateur.

Voor het eerste gebruik

Bij het eerste inschakelen kan een lichte reukontwikkeling optreden. Schakel het apparaat
daarom in en laat het gedurende ca. 10 minuten ingeschakeld met de krultang. Zet het
apparaat op de standvoet beneden de handgreep. Zorg voor voldoende ventilatie!

10
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Ingebruikname en bediening

Wikkel het snoer volledig af.

Kies een hulpstuk, schuif het helemaal over de verwarmingsstaaf. m
Let op dat het hulpstuk correct gemonteerd is. Draai het hulpstuk vast met behulp van

de draaisluiting boven de handgreep.

Sluit de stekker aan op een correct geinstalleerde, geaarde contactdoos

230V, 50 Hz. Schuif de aan-/uitschakelaar naar boven. Het groene controlelampje aan

de handgreep brandt. Na ongeveer 5-10 minuten is het apparaat gebruiksklaar.

Krultang/borstelhulpstuk:

+  Draai uw handdoekvochtige haar gelijkmatig op de ronde borstel en vorm uw haar
met de krultang tot het gewenste kapsel.

+ Druk op de toets boven de greep om de krultang te openen. Klem de haarlok ertus-
sen en draai deze op tot kort voor de inplanting.

+ Wanneer u het borstelhulpstuk wilt gebruiken, schuift u dit over de gesloten krultang
heen. Waarborg dat het geplaatste borstelhulpstuk ingeklikt en goed gemonteerd is.

Krultang: brengt krullen weer in vorm
Borstelhulpstuk: droogt de haren in opgerolde toestand

+Rol de opgedraaide lok voorzichtig weer af.

Plaats het apparaat tijdens een pauze of wanneer het gedurende een korte tijd niet
wordt gebruikt of afkoelt, op de standvoet onder de greep.

Wanneer u het hulpstuk wilt vervangen, laat u het afkoelen, draait de draaisluiting los en
trekt het hulpstuk naar voor af.

Straightener/crimper:
+ Wanneer u de platen wilt omkeren, opent u het apparaat en trekt u de platen eruit:

Fijn getande hulpstukken: fijne golven in het haar
Gladde hulpstukken: voor het gladmaken van het haar

« Schuif de gewenste platen in de geleiding totdat deze inklikken. Gebruik altijd twee
identieke platen.

+ Gebruik de straightener/crimper uitsluitend voor droog haar. Neem een lok, haal
deze rustig naar beneden en trek hem strak. Steek de andere haren het beste
omhoog of vast. Waarborg dat de positie juist gekozen is, voordat u de beide helften
gedurende ca. 5 seconden tegen elkaar drukt. Begin altijd bij de haarlijn en leid het
apparaat naar de haarpuntjes. Om een uniform resultaat te verkrijgen, is het
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belangrijk dat de volgende lokken in één lijn vallen. Om golven duurzamer houdbaar
te maken, adviseren wij u om voor het borstelen van uw haren een gebogen kam of

m alleen uw vingers te gebruiken.

7. Laat het apparaat afkoelen voordat u de platen omkeert! Schuif de platen alleen als set
in de geleiding (2x fijne golven of 2 x glad), in het andere geval kan het haar beschadigd
raken!

8. Uitschakelen
Schakel het apparaat na gebruik uit door de aan-/uitschakelaar naar beneden te schu-
iven en de netsteker uit de contactdoos te trekken. Het groene controlelampje dooft.
Laat het apparaat enkele minuten afkoelen voordat u het opbergt.

Styling-tips
Om een sterk “kroeseffect” met de crimper te bereiken, gebruikt u voor het crimpen gel of
haarspray (het kan zijn dat het haar een beetje “dampt”, maar dat is normaal). Voor een
lossere “permanent-look” neemt u dikkere lokken, krult deze met het apparaat en schudt

ze vervolgens over het hoofd naar voren en weer terug. Wij raden u af, het apparaat te
gebruiken bij beschadigd of gebleekt haar.

Reinigen en onderhoud

+ Trek voor iedere reiniging / ieder onderhoud de netsteker uit de contactdoos.

+ Reinig het huis met een zachte, droge doek zonder reinigingsmiddel.

+ Ukunt de ronde borstel reinigen met een geschikt voorwerp (kam of borstel). Indien
nodig, kunt u ook een gangbaar afwasmiddel gebruiken.

+ Reinig de krultang met een enigszins vochtige doek.

+ Droog de hulpstukken resp. het apparaat na iedere reiniging goed af.

+  Dompel het apparaat nooit onder water!

Technische gegevens

Opgenomen vermogen: ....

Beschermingsklasse:
Nettogewicht: ......c..cveenen.

12
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Dit apparaat is gekeurd conform de op dit moment van toepassing zijnde CE-richtlijnen
zoals bijvoorbeeld elekiromagnetische compatibiliteit en laagspanningsvoorschriften en is
geconstrueerd volgens de nieuwste veiligheidstechnische voorschriften. m

Betekenis van het symbool ‘vuilnisemmer’
Bescherm ons milieu, elektrische apparaten horen niet in het huisafval.

Technische wijzigingen voorbehouden!

Maak voor het afvoeren van elektrische apparaten gebruik van de voorgeschreven verza-
melpunten en geef daar de elektrische apparaten af die u niet meer gebruikt.

Daardoor helpt u de potentiéle effecten te voorkomen die een verkeerde afvoer op het milieu
en de menselijke gezondheid kunnen hebben.

Op deze wijze levert u uw bijdrage aan het hergebruik, de recycling en andere verwerkings-
vormen voor oude elektronische en elektrische apparaten.

Voor informatie over verzamelpunten voor uw apparaten kunt u contact opnemen met uw
gemeente of gemeenteadministratie.
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Conseils généraux de sécurité

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant de mettre I'appareil en marche pour la premiére
fois. Conservez le mode d’emploi ainsi que le bon de garantie, votre ticket de caisse et si
possible, le carton avec 'emballage se trouvant a lntérieur. Si vous remettez I'appareil a
des tiers, veuillez-le remettre avec son mode d'emploi.

n +  Nutilisez cet appareil que pour un usage privé et pour les taches auxquelles il est
destiné. Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation professionnelle. Ne l'utilisez
pas en plein air. Protégez-le de la chaleur, des rayons directs du soleil, de 'humidité (ne
le plongez en aucun cas dans I'eau) et des objets tranchants. N'utilisez pas cet appareil
avec des mains humides. S'il arrive que de 'humidité ou de I'eau atteignent 'appareil,
débranchez aussitot le cable d'alimentation.

+  Arrétez l'appareil et débranchez toujours le c&ble d'alimentation de la prise de courant
(en tirant sur la fiche et non pas sur le cable) si vous n'utilisez pas I'appareil, si vous
installez les accessoires, pour le nettoyage ou en cas de panne.

+  Ne laissez jamais fonctionner I'appareil sans surveillance. Lorsque vous quittez la
piéce, toujours arréter I'appareil. Débranchez la fiche de la prise.

+ Iy alieu dinspecter I'appareil et le bloc d’alimentation régulierement en vue d'éventuels
signes d'endommagements. Lorsqu'un endommagement est détecté, I'appareil ne doit
plus étre utilisé.

+ Ne réparez pas I'appareil vous-méme. Contactez plutét un technicien qualifié. Pour
éviter toute mise en danger, ne faites remplacer le cable défectueux que par un cable
équivalent et que par le fabricant, notre service apres-vente ou toute personne de
qualification similaire.

+ Nutilisez que les accessoires d'origine.

+  Respectez les ,Conseils de sécurité spécifiques” ci-dessous.

Enfants et personnes fragiles

+  Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne laissez pas les emballages (sac en
plastique, carton, polystyrene) a leur portée.

/N DANGER!
Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le film. Il y a risque d’étouffement!

+  Le présent appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) aux facultés mentales, sensorielles ou physiques limitées ou n'ayant pas I'ex-
périence et/ ou les connaissances requises, a moins d'étre sous la surveillance d'une
personne responsable de leur sécurité ou d'avoir regu par elle des instructions sur le
maniement de I'appareil.

+ Les enfants doivent étre surveillés afin de garantir qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

14
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Symboles de ce mode d’emploi

Les informations importantes pour votre sécurité sont particulierement indiquées. Veillez a
bien respecter ces indications afin d'éviter tout risque d'accident ou d'endommagement de
I'appareil:

/N DANGER:
Prévient des risques pour votre santé et des risques éventuels de blessure. _

| /\ ATTENTION: Indique les risques pour 'appareil ou tout autre appareil. |

| i REMARQUE: Atie votre attention sur des conseils et informations. |

Consignes de sécurité spéciales pour cet appareil

Tenez cet appareil a 'écart de I'eau et d’humidité, p. ex. baignoire, douche ou

personnes prenant un bain! Ici, Danger de mort! par choc électrique.

/) DANGER:

+  Sivous utilisez I'appareil dans une salle de bain, débranchez-le toujours apres utilisa-
tion. La présence d'eau a proximité représente un danger. Cela est également valable
lorsque I'appareil est seulement arrété.

+ Les plaques, la brosse et le fer a friser deviennent brilants en cours d'utilisation!

+ Laissez I'appareil refroidir avant de changer les accessoires!

Risque de brulure!
+  Débranchez toujours le cable d'alimentation apres utilisation.

+ Comme sécurité supplémentaire, il est recommandé de faire installer dans le circuit
électrique de la salle de bains un dispositif protecteur a courant différentiel (RCD) avec
un courant dimensionnel limité a 30mA. Adressez-vous pour cela a un électricien agrée.

Avant la premiére utilisation

Une légére odeur peut émaner de 'appareil lors de la premiére mise en marche. Il est donc
conseillé de laisser 'appareil en marche avec le fer a friser pendant env. 10 min. Posez
I'appareil sur son support situé sous la poignée. Prévoyez une aération suffisante!
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Mise en service et application

1. Déroulez completement le cable secteur.

2. Choisissez un accessoire et montez-le sur le fer de I'appareil.

3. Veillez a ce que l'accessoire soit bien installé au niveau de la poignée. Vissez ferme-
ment votre accessoire a I'aide de I'anneau de serrage situé au dessus de la poignée.

4. Branchez la prise de courant dans une prise de courant en bon état de fonctionne-

n ment de 230V, 50Hz. Faites coulisser le bouton Marche/Arrét vers le haut. Le témoin

lumineux vert de la poignée s'allume. Lappareil est prét a I'emploi aprés environ 5-10
minutes.

Fer a friser/Brosse:

+ Enroulez vos cheveux humides uniformément autour de la brosse ronde ou coiffez
vos cheveux a I'aide du fer a friser.

+ Enfoncez le bouton au-dessus de la poignée afin d'ouvrir le fer a friser. Placez une
méche dans le fer & friser puis enroulez toute la longueur de la méche autour du fer.

+ Pour utiliser la brosse il vous suffit de la faire glisser sur le fer a friser fermé. Veillez
a ce que la brosse soit correctement enclenchée et fermement fixée.

Fer a friser: remise en forme des boucles
Brosse: séchage des cheveux enroulés

+  Déroulez délicatement les boucles formées.

5. Lorsque vous faites une pause ou que vous n'utilisez pas I'appareil pendant un court in-
stant ou que vous le laissez refroidir, posez I'appareil sur son support situé en dessous
de la poignée.

6. Sivous souhaitez changer d'accessoires, laissez votre brosse refroidir, dévissez
I'anneau de serrage puis détachez la brosse de I'appareil.

Fer a lisser/ a coiffer:
+ Sivous souhaitez changer de plaques, ouvrez le fer et détachez les plaques de

I'appareil:

Accessoires aux

dents rapprochées: pour obtenir de petites boucles
Accessoires lisses: pour défriser les cheveux

+ Faites coulisser les plaques désirées dans les rails de I'appareil jusqu'au clic.
Utilisez toujours deux plaques identiques.

16
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« Utilisez votre fer a lisser/a coiffer uniquement avec des cheveux secs. Saisissez une
meche, tirez-la doucement vers le bas et lissez-la. Piquetez les autres méches, voire
attachez-les. Avant de presser les deux moitiés pour les réunir pendant environ 5
secondes, nous vous conseillons de vous assurer que la position soit correcte. Com-
mencez toujours a la racine pour emmener I'appareil ensuite vers les pointes. Pour
obtenir un résultat uniforme, il importe que les méches suivantes tombent toutes
dans la méme ligne. Pour que vos cheveux restent frisés plus longtemps, nous vous _
conseillons de les brosser a 'aide d'un peigne aux dents espacées ou seulement
avec les doigts.

7. Laissez I'appareil refroidir avant de changer de plaques! Installez toujours 2 plagues
identiques dans I'appareil (2 x cheveux ondulés ou 2 x cheveux lisses). Vous risquez
sinon d’endommager vos cheveux!

8. Pour éteindre I'appareil
Pour éteindre I'appareil apres utilisation, faites coulisser le bouton Marche/Arrét vers le
bas puis débranchez le cable d'alimentation. Le témoin lumineux vert s'éteint. Laissez-
le refroidir quelques minutes durant avant de le ranger.

Idées pour vous coiffer

Pour obtenir un effet ,boucles serrées", recouvrez vos cheveux, avant utilisation de
I'appareil, d’'un gel ou spray (il est alors possible qu'une Iégere vapeur se produise, ce qui
est toutefois normal). Si vous souhaitez un look « permanente » aéré, saisissez des meches
plus volumineuses, bouclez-les a I'aide de I'appareil pendant une seconde et secouez ensu-
ite les cheveux en penchant la téte en avant, puis penchez la téte en arriere. Lutilisation de
I'appareil sur des cheveux desséchés ou colorés est déconseillée.

Nettoyage et entretien

+  Débranchez le cable d'alimentation avant tout nettoyage ou entretien de votre appareil.

+ Servez-vous d'un chiffon doux et sec sans produit additionnel pour nettoyer le corps du
séchoir.

+ Vous pouvez nettoyer la brosse ronde avec un ustensile adéquat (peigne ou brosse).
Vous pouvez, si nécessaire, utiliser un détergent a vaisselle traditionnel.

+ Vous pouvez nettoyer le fer a friser avec un torchon légérement humide.

+ Séchez soigneusement I'appareil et tous les accessoires aprés chaque netto-yage.

+  Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau!
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Données techniques

MC 3020
.100-240 V, 50/60 Hz

n ClasSe A8 PrOIECHON: ......ueveeeerverreeseieeseiee ettt II

POIAS NBLL oottt 0,250 kg

Cet appareil a été controlé d'apres toutes les directives européennes actuelles applicables,
comme par exemple concernant la compatibilité électromagnétique et la basse tension.
Cet appareil a été fabriqué en respect des réglementations techniques de sécurité les plus
récentes.

Sous réserve de modifications techniques.

Signification du symbole ,,Elimination”

Protégez votre environnement, ne jetez pas vos appareils électriques avec les ordures
ménageres.

Utilisez, pour élimination de vos appareils électriques, les bornes de collecte prévues a cet
effet ol vous pouvez vous débarrasser des appareils que vous n'utilisez plus.

Vous contribuez ainsi & éviter les impacts potentiels dans I'environnement et sur la santé de
chacun, causés par une mauvaise élimination de ces déchets.

Vous contribuez aussi au recyclage sous toutes ses formes des appareils électriques et
électroniques usagés.

Vous trouverez toutes les informations sur les bornes d'élimination des appareils aupres de
votre commune ou de I'administration de votre communauté.

18
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Indicaciones generales de seguridad

Antes de la puesta en servicio de este aparato lea detenidamente el manual de instruc-
ciones y guarde éste bien incluido la garantia, el recibo de pago y si es posible también el
cartén de embalaje con el embalaje interior. En caso de dejar el aparato a terceros, también
entregue el manual de instrucciones.

+  Solamente utilice el aparato para el uso privado y para el fin previsto. Este aparato no
estd destinado para el uso profesional. No lo utilice al aire libre. No lo exponga al calor,
ala entrada directa de rayos de sol, a la humedad (en ninglin caso sumerja el aparato
enagua) y a los cantos agudos. No utilice el aparato con las manos himedas. En caso
de que el aparato esté himedo o mojado retire de momento la clavija de la caja de
enchufe.

+ Desconecte el aparato y siempre retire la clavija de la caja de enchufe (por favor tire de
la clavija y no del cable), cuando no quiera utilizar el aparato, montar piezas o en caso
de limpieza o defectos.

+No utilice el aparato sin vigilancia. En caso de salir de la habitacion, desconecte siem-
pre el aparato. Retire la clavija de la caja de enchufe.

+ Elaparato y el cable de alimentacion de red se deben controlar regularmente para
garantizar que no estén dafiados. En caso de que se comprobara un dafio, no se podra
seguir utilizando el aparato.

+ No repare el aparato por su cuenta, sino vaya a un establecimiento autorizado. Para
evitar peligros, deje sustituir un cable defecto por uno de la misma calidad solamente
por el fabricante, nuestro servicio al cliente o una similar persona cualificada.

+ Solamente utilice accesorios originales.

+ Por favor tenga atencion a las “Indicaciones especiales de seguridad...” indicadas a
continuacion.

Nifios y personas débiles

+  Para la seguridad de sus nifios no deje material de embalaje (Bolsas de plastico, carton,
poliestireno etc.) a su alcance.

I\ Aviso!
No deje jugar a los nifios con la [dmina. jExiste peligro de asfixia!

+ Este equipo no esta destinado al uso por personas (nifios incluidos) que tengan capa-
cidades fisicas, sensoricas o mentales limitadas o una falta de experiencia y/o conoci-
mientos. Sélo pueden utilizar el equipo si una persona responsable por su seguridad se
les vigile o se les instruye sobre el uso.

+  Los infantiles deberian ser vigilados, para asegurar que no jueguen con el aparato.
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Simbolos en este manual de instrucciones

Advertencias importantes para su seguridad estan sefialadas en especial. Siga estas
advertencias incondicionalmente, para evitar accidentes y dafos en el aparato:

I\ AVISO:
Advierte ante los peligros para su salud y demuestra posibles riesgos de herida.

| /\ ATENCION: Indica los posibles riesgos para el aparato u otros objetos. |

E | 1 INDICACION: Pone en relieve consejos e informaciones para usted. |

Indicaciones especiales para su seguridad
referentes a este aparato

™ Mantenga alejado el aparato del agua y de la humedad, p.j. de baferas, duchas
@‘) e incluso de personas que se estan bafiando! jEn estos casos hay Peligro de
muerte! por sacudidas eléctricas.

I\ AVISO:

+  Sise utiliza el aparato en el cuarto de bafio, después del uso retire la clavija de la
caja de enchufe, ya que la cercania al agua supone un peligro. Esto también es
vélido, cuando el aparato esté desconectado.

+ jLas placas de recambio, la pieza sobrepuesta de cepillo y la tenaza rizadora se
calientan durante el funcionamiento!

+ jAntes de cambiar la pieza sobrepuesta, deje que se enfrie el aparato! jExiste peli-
gro de quemarse!

+ Después del uso siempre retire la clavija de la caja de enchufe.

+ Como proteccion adicional, le recomendamos instalar un dispositivo protector de
corriente de defecto con una corriente de referencia de no mas que 30mA en el circuito
eléctrico del cuarto de bafio. Para ello debe consultar un electricista autorizado.

Antes del primer uso

En la primera conexion se puede originar una leve formacion de olor. Por ello, ponga el
aparato unos 10 minutos con la tenaza rizadora en marcha. Coloque el aparato sobre el pie
debajo de la empufiadura. jOclpese de que haya suficiente aireacion!

20
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Puesta en servicio y aplicacion

1. Desenrolle completamente el cable.

2. Seleccione una pieza sobrepuesta, empuje ésta sobre el elemento calefactor.

3. Por favor cuide de que la pieza sobrepuesta esta bien colocada en la empufiadura.
Fije la pieza sobrepuesta girando el cierre de rosca que se encuentra por encima de la
empufadura.

4. Introduzca la clavija en una caja de enchufe de contacto de proteccion 230 V, 50 Hz e
instalada por la norma. Empuje el conectador-desconectador hacia arriba, se ilumina
la ldmpara de control verde en la empufiadura. Después de aprox. 5-10 minutos el

aparato estara preparado para el servicio. _

Tenaza rizadora/Pieza sobrepuesta de cepillo:

+ Enrolle su pelo medio himedo de forma homogénea sobre el cepillo redondo o
moldee su pelo con la tenaza rizadora para obtener su peinado deseado.

+ Pulse la tecla en la parte superior de la empuniadura, para abrir las tenazas para
el rizado. Sujete el mechdn en medio y enrolle éste hasta poco antes de la raiz del
pelo.

+ Para poder utilizar la pieza sobrepuesta de cepillo, empuje ésta por la tenaza
rizadora cerrada. Asegurese que la pieza sobrepuesta de cepillo haya encajado y
que esté en firme posicion.

Tenaza de rizos: D4 de nuevo forma a los rizos
Pieza sobrepuesta de cepillo: Seca el pelo en estado enrollado

+ Desenrolle con cuidado el mechén de pelo enrollado.

5. Coloque el aparato sobre el pie que se encuentra debajo de la empufiadura, en caso
de que quiera hacer una pausa o si no lo va a utilizar durante corto tiempo o para dejar
que se enfrie el aparato.

6. Sidesea cambiar la pieza sobrepuesta, deje que se enfrie, suelte el cierre de rosca y
retire la pieza sobrepuesta hacia delante.

Alisador de pelo/Ondulador de pelo:
+ Sidesea dar la vuelta a las placas, abra para ello el aparato y extraiga las placas:

Piezas sobrespuestas
trepadas de forma fina: dan al pelo rizos finos
Piezas sobrepuestas lisas:  para alisar el pelo

+  Empuije las placas deseadas en la guia hasta que encajen. Utilice siempre dos
placas iguales.

21
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+  Utilice el alisador de pelo/ondulador de pelo sélo para pelo seco. Coja un mechén,
tire de él con cuidado hacia abajo y estirelo. El resto del pelo atelo mejor hacia un
lado 0 hacia arriba. Antes de que aplaste los medios durante aprox. 5 segundos, le
recomendamos asegurarse de que la posicion es la correcta. Siempre comience
con la raiz del cabello y conduzca el aparato en direccion de la punta del pelo. Para
obtener una imagen uniforme es importante que los mechones posteriores caigan
en una linea. Para que el ondulado dure méas tiempo, le recomendamos para el
cepillado del pelo, utilizar un peine grueso o solamente los dedos.

7. jAntes de dar la vuelta a las placas, deje que se enfrie el aparato! {Sélo empuje las
placas de dos en dos en la guia (2 x ondulado fino o 2 x liso), ya que si no se puede
E estropear el pelo!
8. Desconexion
Después del uso desconecte el aparato, empujando el conectador-desconec-tador ha-
cia abajo y tirando de la clavija de la red. La lampara de control verde se apaga. Antes
de guardarlo, deje enfriar el aparato unos minutos.

Consejos para el arreglo del pelo

Para obtener un fuerte ,efecto de rizo“ con el ondulador de pelo, antes del uso aplique go-
mina o laca sobre el pelo (existe la posibilidad que el pelo “humee”, pero esto seria normal).
Para obtener un estilo suelto de permanente, coja mechones mas gordas y rice éstos con
el aparato durante un segundo. A continuacion sacuda la cabeza de manera que el pelo
caiga hacia delante y después retorne a la posicion normal. La utilizacion del aparato no es
recomendable, en caso de tener el pelo dafiado u oxigenado.

Limpieza y cuidados

+  Antes de cada limpieza / cuidado retire la clavija de la caja de enchufe.

+  Limpie la carcasa con un pafio suave y seco, sin emplear ningdn agente adicional.

+  Elcepillo redondo lo puede limpiar con un objeto apropiado (peine o cepillo). Si es
necesario puede usar un detergente ordinario.

+ Lastenazas para el rizado las puede limpiar con un pafio levemente humedecido.

+ Después de cada limpieza seque bien las piezas sobrepuestas como el aparato.

+ iNunca sumerja el aparato en agua!
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Datos técnicos

MC 3020

Suministro de tension: .100-240 V, 50/60 Hz

Consumo de energia: ........
Clase 8 PrOIECCION: ....vuuurveerrviiersiiseesis ittt 11
PESO NBLO: ..vevevieciticitc st 0,250 kg
Este aparato se ha examinado segun las normativas actuales y vigentes de la Comunidad

Europea, como p.ej. compatibilidad electromagnética y directiva de baja tension y se ha _
construido seglin las mas nuevas especificaciones en razon de la seguridad.

No reservamos el derecho de efectuar modificaciones técnicas.

Significado del simbolo ,,Cubo de basura“

Proteja nuestro medio ambiente, aparatos eléctricos no forman parte de la basura domés-
tica.

Haga uso de los centros de recogida previstos para la eliminacion de aparatos eléctricos y
entregue alli sus aparatos eléctricos que no vaya a utilizar mas.

Ayudard en evitar las potenciales consecuencias, a causa de una erronéa eliminacion de
desechos, para el medio ambiente y la salud humana.

Con ello, contribuira a la recuperacion, al reciclado y a otras formas de reutilizacion de los
aparatos viejos eléctricos y electronicos.

La informacion cémo se debe eliminar los aparatos, se obtiene en su ayuntamiento o su
administracion municipal.
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Instrucoes gerais de seguranga

Antes de por este aparelho a funcionar, leia muito atentamente as instrugdes de emprego e
guarde-as muito bem, juntamente com o taldo de garantia, o taldo de compra e, tanto quan-
to possivel, a embalagem com os elementos interiores. Se puser o aparelho a disposi¢io
de terceiros, entregue-lhes também as Instrugdes de Utilizagéo.

+  Utilize o aparelho exclusivamente para fins privados e para a finalidade para a qual o
mesmo foi concebido. Este aparelho ndo se destina a fins comerciais. N&o o utilize ao
ar livre. Mantenha-o protegido do calor, de irradiacéo solar directa, da humidade (n&o
o imergir de forma alguma em quaisquer liquidos) e de arestas agucadas. Nao utilize
o aparelho com as méos molhadas. No caso de o aparelho ficar himido ou molhado,
retire imediatamente a ficha da tomada.

+  Sempre que nao utilizar o aparelho, ou desejar montar acessorios, ou queira limpé-lo,
ou ainda em caso de avarias, deverd desliga-lo e retirar a ficha da tomada (puxe pela

m ficha e nao pelo fio).

+ O aparelho ndo devera funcionar sem vigilancia. Se se ausentar do quarto, desligue
sempre o aparelho. Retire a ficha da tomada de rede.

+  Oaparelho e o cabo de ligacéo a rede tém de ser regularmente examinados quanto a
sinais de danificagéo. Se se verifica um dano, o aparelho ndo pode ser utilizado.

+  Nao tente reparar o aparelho, dirija-se a um técnico da especialidade, devidamente
autorizado. Para evitar quaisquer perigos, & favor substituir um fio danificado por um fio
da mesma qualidade. Tal devera ser efectuado pelo fabricante, pelos nossos servigos
de assisténcia ou por outra pessoa com as mesmas qualificagdes.

+ Utilize apenas acessorios de origem.

+  E favor observar as seguintes ,Instrugdes especiais de seguranca“.

Criancas e pessoas débeis

+ Para a seguranga dos seus filhos, ndo deixe partes da embalagem (sacos plasticos,
papeldo, esferovite, etc.) ao alcance dos mesmos.

I\ aviso!
N&o deixe criangas pequenas brincarem com folhas de plastico. Perigo de asfixia!

+  Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (inclusivamente por
criangas) com limitagbes das capacidades fisicas, sensoriais ou psiquicas ou sem
experiéncia ou conhecimentos, a ndo ser que, para a sua seguranga, sejam vigiados
por uma pessoa responsavel ou tenham recebido instrugdes da mesma, sobre 0 modo
de utilizacao do aparelho.

+  Criangas devem ser vigiadas para evitar que brinquem com o aparelho.
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Simbolos nestas Instrucdes de uso

Indicagdes importantes para a sua seguranga estao marcadas de forma especial. Preste in-
condicionalmente atencéo a estas indicagdes, para evitar acidentes e estragos no aparelho:

I\ aviso:
Chama a atencéo para perigos existentes para a sua salde e para possiveis riscos de
ferimento.

/\ ATENGAO:
Chama a atencéo para possiveis perigos existentes para o aparelho ou para outros
objectos.

| i INDICACAO: Realca sugestoes e informagdes para si. |

Instrucdes particulares de seguranca para este aparelho

™ Conserve o0 aparelho distante de agua e humidade, como por exemplo banheiras,
5’ chuveiros ou, até mesmo, pessoas tomando banho! Perigo de vida! devido a
choque eléctrico.

I\ AvISo:

+Quando o aparelho for usado na casa de banho, devera retirar-se a ficha da tomada
depois de terminada a sua utilizagéo, pois a proximidade da dgua constitui um
perigo, mesmo quando o aparelho estiver desligado.

+ As placas substituiveis, as escovas aplicaveis ou a tenaz para os caracois aquecem
com o funcionamento!

+  Antes de mudar a peca suplementar, deixe o aparelho arrefecer!
Ha perigo de queimaduras!

+ Depois de utilizar o aparelho, retire sempre a ficha da tomada.

+ Como proteccao adicional, recomenda-se a instalagéo, no circuito eléctrico da casa de
banho, de um dispositivo de protecgao contra corrente de fuga (RCD) com um dimensi-
onamento ndo superior a 30 mA. Consulte por favor um electricista.

Antes da primeira utilizagao

Ao ligar o aparelho pela primeira vez este pode exalar ligeiros odores. Deixe por isso 0 apa-
relho ligado durante aproximadamente 10 min. com a tenaz de caracdis. Coloque o aparel-
ho em cima do pé de suporte por baixo da pega. Atenda a que haja suficiente arejamento!
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Primeira utilizacédo e operagao

1. Desenrole completamente o cabo de ligagao a rede.

2. Escolha uma escova, enfie-a sobre a vara aquecida.

3. Preste atengdo a que a escova esteja firmemente aplicada na pega. Rode e fixe a
escova com o fecho giratério por cima da pega.

4. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 230 V, 50 Hz, com proteccéo de contacto,
instalada devidamente. Empurre o interruptor de ligar - desligar para cima, acende a luz
verde de controlo na pega. Cerca de 5-10 minutos depois, 0 aparelho estara pronto a
ser utilizado.

Tenaz para caracdis/Escovas para aplicar:

+ Enrole regularmente o seu cabelo ligeiramente himido na escova redonda ou dé
a forma do pentado desejado com a tenaz para caracéis ao seu cabelo.
m +  Para abrir 0 encaracolador, pressione a tecla que se encontra por cima do cabo.
Entale a madeixa na tenaz e enrole a mesma até quase a raiz dos cabelos.
+ Para poder utilizar a escova aplicavel, enfie a mesma por cima da tenaz de caracois
fechada. Certifique-se de que a escova aplicavel encaixou e se encontra bem fixa.

Varinha para encaracolar:  Estiliza os caracis
Escova aplicavel: Seca o cabelo enrolado

+ Torne a desenrolar a madeixa de cabelo com todo o cuidado.

5. Durante os intervalos, ou se nao utilizar o aparelho durante algum tempo, ou se quiser
que o mesmo arrefeca, coloque-0 no suporte que se encontra por baixo do cabo.
6. Se quiser mudar de escova, deixe-a arrefecer, solte o fecho giratério e puxe-a para a
frente.
Alisador de cabelo/Haircrimper:
+ Se quiser virar as placas, abra para tal o aparelho e puxe as placas para fora:
Bocais dentados com

espacos mais pequenos: para ondas pequenas
Bocais lisos: para alisar o cabelo

+  Enfiar as placas desejadas para dentro da ranhura até estas encaixarem. Utilize
sempre duas placas iguais.
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« Utilize o alisador de cabelo/Haircrimper apenas com cabelo seco. Pegue numa
madeixa, puxe-a cuidadosamente para baixo e estique-a. Prenda o resto do
cabelo com um gancho no cimo da cabega. Antes de pressionar as duas metades
durante cerca de 5 segundos, sera conveniente certificar-se de que a posi¢ao esta
correcta. Comece sempre pela raiz do cabelo e deslize o aparelho na direcgdo das
pontas. Para se conseguir um resultado homogéneo, € importante que as préximas
madeixas caiam na mesma linha. Para que as ondas do cabelo durem mais tempo,
aconselhamos usar ao escovar o cabelo um pente grande ou apenas 0s dedos.

7. Deixe arrefecer o aparelho antes de voltar as placas! Apenas enfie as placas aos pares
na ranhura (2 x para caracdis pequenos ou 2 x liso), uma vez que de outro modo o
cabelo pode vir a ser danificado!
8. Desligar
Desligue o aparelho depois da utlizagao, empurrando o interruptor ligar - desligar para
baixo e retirando a ficha da tomada. A luz verde de controlo apaga. Antes de se o
guardar, deixa-lo arrefecer durante alguns minutos. _

Dicas para o ,,styling”

Para obter um ,gefeito de caracdis pequenos e firmes* com o Haircrimper, use antes da
utilizagdo Gel ou spray para cabelo (ha a possibilidade, de que o cabelo ,deite algum
vapor‘, mas isso é normal). Para um efeito mais suave, o de “permanente fraca”, pegue em
madeixas mais grossas, frise-as com o aparelho apenas durante um segundo e atire segui-
damente com o cabelo uma vez para a frente e uma vez para tras. Nao sera aconselhavel
utilizar o aparelho em cabelos enfraquecidos ou oxigenados.

Limpeza e tratamento

+ Retire a ficha da tomada antes de proceder a limpeza / manutengéo do aparelho.

+  Limpe a caixa com um pano macio seco - sem aditivo.

+ Aescova redonda pode ser limpa com um objecto apropriado (pente ou escova). Se
necessario, podera utilizar-se um detergente para a louga.

+ Limpe o encaracolador com um pano ligeiramente himido.

+ Enxugue bem depois da limpeza as escovas aplicaveis ou o aparelho.

+ Nao introduza nunca o aparelho em agua!

27

MC3020.indd 27 14.09.2009 11:11:37 Ut



- Anextpowmnusl CLATRONIC MC 3020 -
Kynutb B MHTepHeT-marasauHe http://clatronic-shop.com.ua

Caracteristicas técnicas

MC 3020
.100-240 V, 50/60 Hz

PESO IQUIAD: .. cesssssse s 0,250 kg

Este aparelho foi controlado nos termos das actuais directivas da CEE aplicveis, tais como
inocuidade electromagnética e directiva sobre baixa tensao, e fabricado de acordo com as
mais novas prescrigdes da seguranga técnica.

Significado do simbolo ,,contentor do lixo“
Poupe 0 nosso meio ambiente, ndo deite aparelhos eléctricos para o lixo doméstico.

Reserva-se o direito de alteragdes!

Dirija-se ao locais destinados a recolha especial de aparelhos eléctricos e entregue ai 0s
aparelhos que néo pretende continuar a utilizar.

Desta forma, contribuird para ajudar a evitar os potenciais efeitos perniciosos que um falso
depdsito de objectos usados terdo, tanto no que diz respeito ao ambiente, como a satide
humana.

Daré igualmente a sua contribuig&o para o reaproveitamento de materiais, para a recicla-
gem e outras formas de aproveitamento de aparelhos eléctricos e electrénicos usados.

Recebera, nas autarquias e juntas de freguesia, informagdes sobre os locais onde podera
entregar tais aparelhos.
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Norme di sicurezza generali

Prima di mettere in funzione questo apparecchio, leggere molto attentamente le istruzioni
per 'uso e conservarle con cura unitamente al certificato di garanzia, allo scontrino e, se
possibile, alla scatola di cartone con la confezione interna. Se passate I'apparecchio a terzi,
consegnate anche le istruzioni per 'uso.

+  Utilizzare 'apparecchio esclusivamente per scopi privati € conformemente al tipo di
applicazione previsto. Questo prodotto non € stato concepito ai fini di un impiego in
ambito industriale. Non utilizzarlo all'aperto. Proteggerlo dal calore, nonché dall'espo-
sizione diretta ai raggi solari e dall'umidita (non immergerlo mai in sostanze liquide) e
tenerlo a distanza da oggetti con spigoli affilati. Non utilizzare 'apparecchio con le mani
umide. Nel caso in cui si bagni o si inumidisca I'apparecchio, staccare immediatamente
la spina.

+ Disattivare I'apparecchio e staccare sempre la spina dalla relativa presa (prendendo
in mano la spina, non tirando il cavo) allorché non si utilizza I'apparecchio, quando si
applicano degli accessori oppure nel caso in cui lo si debba pulire o si siano manifestate
anomalie.

+ Non mettere in funzione I' apparecchio senza sorveglianza. Spegnere sempre I'appa-
recchio, se si desidera uscire dalla stanza. Estrarre la spina dalla presa.

+ Controllare regolarmente che I'apparecchio e il cavo non presentino tracce di danneg-
giamento. In tal caso I'apparecchio non deve piu essere utilizzato.

+Non tentare di riparare I'apparecchio, bensi rivolgersi a un tecnico autorizzato. Al fine di
evitare linsorgere di situazioni di pericolo, si raccomanda di contattare il costruttore, il
nostro servizio di assistenza tecnica o un tecnico ugualmente qualificato per la sostitu-
zione del cavo di alimentazione difettoso con un cavo equivalente.

+  Utilizzare esclusivamente accessori originali.

+  Rispettare le seguenti “Speciali norme di sicurezza"“.

Bambini e persone fragili

+  Persicurezza tenere Iimballaggio (sacchetto di plastica, scatola, polistirolo, ecc.) fuori
dalla portata dei bambini.

I\ aviso!
Non lasciar giocare i bambini piccoli con la pellicola. Pericolo di soffocamento!

+ Quest'apparecchio non & destinato alluso da parte di persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, psichiche, sensorie o intellettive limitate, 0 da persone sprowviste della
necessaria esperienza e conoscenza, ad eccezione del fatto che cio avvenga sotto la
sorveglianza di una persona responsabile ed addetta alla loro sicurezza, o che ricevano
da questa persona istruzioni su come debba essere utilizzato I'apparecchio.

+  Evitare che i bambini giochino con 'apparecchio.
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Simboli per questo manuale di istruzioni per I uso
Le indicazioni importanti per la propria sicurezza sono indicati appropriatamente. Osservare
assolutamente queste indicazioni, per evitare incidenti e danni all’ apparecchio:

I\ avviso:
Previene i rischi della propria salute ed indica possibili rischi di ferite.

| /\ ATTENZIONE: Indica possibili pericoli per I' apparecchio o altri oggeti. |

| 1 NOTA: Mette in risalto consigli ed informazioni. |

Avvertenze speciali per la sicurezza per l'uso
di quest’apparecchio

™ Tenete 'apparecchio lontano dall'acqua e dagli ambienti umidi, come per esempio
E vasche da bagno, box doccia o persone che stanno facendo il bagno! Pericolo di

- morte per scossa!

I\ avviso:

+  Se I'apparecchio viene usato nel bagno, & necessario estrarre la spina, dato che la
presenza di acqua rappresenta un pericolo. Questo vale anche se I'apparecchio e
spento.

+  Le piastre amovibili, la spazzola oppure il ferro per arricciare sono sempre caldi
durante la funzione!

+  Lasciar raffreddare I'apparecchio prima di cambiare gli accessori. Pericolo di usti-
one!

+ Dopo I' uso estrarre sempre la spina.

+ Quale ulteriore protezione si consiglia di installare nel circuito elettrico della stanza da
bagno un dispositivo di sicurezza per correnti di guasto (RCD) con una corrente applica-
ta di misurazione non superiore a 30 mA. A questo scopo, si raccomanda di consultare
un installatore di impianti elettrici autorizzato.

Prima della prima messa in funzione
Accendendo per la prima volta, puo capitare che si abbia un leggero odore. Usare percio I

apparecchio solo con il ferro per ca. 10 minuti. Appoggiare I" apparecchio sul supporto al di
sotto del manico. Arieggiare bene!
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Messa in funzione e utilizzo

1. Svolgere completamente il cavo di rete.
. Scegliere un accessorio e inserirlo sopra il ferro riscaldante.
3. Fare attenzione che I' accessorio sia ben inserito nel manico. Girare e avvitare bene I
accessorio usando 'imboccatura a vite al di sopra del manico.
4. Inserire la spina dell‘apparecchio in una presa di rete da 230 V, 50 Hz installata con-
formemente alle disposizioni in materia. Impostare I interruttore on/off all' insu, la spia di
controllo verde si illumina. Dopo ca. 5-10 minuti 'apparecchio € pronto per 'uso.

Ferro arricciacapelli/Spazzola:

+ Awvolgere uniformemente i capelli ancora umidi sulla spazzola rotonda oppure
acconciare i capelli usando il ferro arricciacapelli.

+ Per separare il ferro arricciacapelli, premere i tasti sopra il manico. Stringere le
ciocche tra il ferro e avvolgerle fino a partire quasi dalle radici.

+ Per usare la spazzola, inserire questa sul ferro chiuso. Assicurarsi che la spazzola
sia inserita e incastrata fermamente.

Arricciacapelli: ridona forma ai ricci _
Spazzola: asciuga i capelli avvolgendoli
+ Srotolare la ciocca di capelli arricciata con cautela.

5. Se I apparecchio non & in uso per breve tempo, oppure si fa una pausa per raffreddar-
lo, & necessario appoggiarlo sul supporto al di sotto del manico.

6. Se sidesidera cambiare I' accessorio, lasciarlo dapprima raffreddare, svolgerlo girando
I"imboccatura a vite e toglierlo tirandolo in avanti.

Lisciatore/Hair crimper:

+ Se sidesidera girare le piastre, aprire ' apparecchio ed estrarle:
Pettini fini: capelli pit mossi.
Piastre: per stirare i capelli.

*  Inserire le piastre nella guida ed incastrarle. Usare sempre due piastre uguali.

+Usare il lisciatore/hair crimper unicamente per capelli asciugati. Prendere una
ciocca, tirarla con cautela verso il basso e tenderla. Si consiglia di raccogliere gli
altri capelli. Prima di comprimere le due meta per ca. 5 secondi, accertarsi che la
posizione sia giusta. Iniziare sempre dall'attaccatura e portare 'apparecchio in
direzione delle punte. Per ottenere un aspetto uniforme € importante che le ciocche
successive cadano in una linea. Per godere le ondulazioni pit a lungo, si raccoman-
da di pettinare i capelli con un pettine a rastrello oppure di usare solo le dita.
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7. Lasciar raffreddare I' apparecchio prima di girare le piastre! Inserire sempre le piastre a
coppia nella guida (2 x ondulazione fine oppure 2 x lisciare), altrimenti i capelli possono
essere danneggiati!

8. Spegnere
Dopo I' uso spegnere I apparecchio, spostando I interruttore on/off allingiu e tirando
fuori la spina. La spia di controllo verde si spegne. Prima di metterlo via lasciarlo
raffreddare per alcuni minuti.

Suggerimenti di styling
Per ottenere con il hair crimper un’ arricciatura ancora piu forte, usare gel oppure spray pri-
ma dell’ uso (& possibile che i capelli ,fumino®, ma questo & normale). Per un leggero “look
permanente” prendere ciocche pill grosse, arricciarle con I'apparecchio per un secondo e

poi scuotere i capelli inclinando la testa in avanti e poi indietro. Luso dellapparecchio con
capelli danneggiati o ossigenati & sconsigliato.

Pulizia e manutenzione

+ Per ogni cura o pulizia, estrarre la spina dalla presa.
- +  Perlapulizia dellinvolucro, utilizzare invece un panno asciutto e morbido senza ricor-

rere ad alcun additivo.

+ Perla pulizia della spazzola rotonda € possibile servirsi di un oggetto appropriato (petti-
ne o spazzola). Se necessario si pud usare un comune detergente per stoviglie.

+  Pulire il ferro arricciacapelli con un panno leggermente umido.

+ Dopo ogni pulizia asciugare bene I" apparecchio € le spazzole.

+ Non immergere mai I’ apparecchio nell’ acqua!

Dati tecnici

...MC 3020

PESO NEIO: ..o 0,250 kg

Questo apparecchio & stato controllato sulla base di tutte le direttive CE attuali in vigore in
questo settore, quali per esempio la normativa in materia di compatibilita elettromagnetica
e la direttiva in materia di bassa tensione, ed € stato costruito conformemente alle norme di
sicurezza piti moderne.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.
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Significato del simbolo ,,Eliminazione*“
Salvaguardare I ambiente, gli elettrodomestici non vanno eliminati come rifiuti domestici.

Per I eliminazione degli elettrodomestici, fare uso dei posti di raccolta previsti per questo
tipo e porre quegli elettrodomestici che non sono pill in uso.

Si contribuisce cosi ad evitare un effetto potenziale sull’ ambiente e sulla salute, dovuto
magari ad una eliminazione sbagliata.

Questo significa un contributo personale alla riutilizzazione, al riciclaggio e altre forme di
utilizzazione di elettrodomestici ed apparecchi elettronici usati.

Si possono trovare le corrispondenti informazioni sugli appositi luoghi di raccolta, nelle
amministrazioni dei comuni.
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Generelle sikkerhetsanvisninger

Les naye gjennom bruksanvisningen for du tar apparatet i bruk. Ta godt vare pa bruksan-
visningen, garantibeviset, kassalappen og helst ogsa esken med innvendig emballasje. Gis
apparatet videre til en tredjeperson, ma bruksanvisningen ogsa falge med.

+ Apparatet ma bare brukes til private formal og de formal det der er beregnet pa. Dette
apparatet er ikke ment for industriell bruk. Det ma ikke benyttes utenders. Hold det unna
varme, direkte solskinn, fuktighet (senk det aldri ned i vaesker) og skarpe kanter. Ikke
bruk apparatet hvis du er fuktig pa hendende. Hvis apparatet har blitt fuktig eller vatt, ma
du trekke ut stopselet med en gang.

+  Sla av apparatet og trekk alltid stapselet ut av stikkontakten (trekk i stapselet, ikke i
ledningen) nar du ikke bruker apparatet, fest tiloeharsdeler for rengjering eller ved feil.

+  Ikke bruk apparatet uten oppsikt. Hvis du forlater rommet, ma du alltid sla av apparatet.
Trekk stapselet ut av stikkontakten.

+ Duma undersake apparatet og stramledningen regelmessig for tegn pa skader. Hvis du
finner en skade, ma du ikke bruke apparatet mer.

+  |kke reparer apparatet selv. Oppsgk en autorisert fagmann. Hvis en nettledning er
defekt, ma du serge for at den kun skiftes ut med en lik ledning, for slik & unngé farer.
Dette ma gjores av produsenten, var kundetjeneste eller en lignende kvalifisert person.

+ Bruk bare originaltilbehar.

+ Legg merke til “Spesielle sikkerhetsanvisninger” nedenfor.

m Barn og skropelige personer

+ Laaldri emballasjedeler ligge innenfor barns rekkevidde (plastposer, kartong, styropor,
0SV.).

/N ADVARSEL!
lkke la sma barn leke med plast. De kan kveles!

+  Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer (ogsa barn) med innskrenkede
fysiske, sensoriske eller &ndelige evner, eller som mangler erfaring og/eller kunnskap,
med mindre de er under oppsikt av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet, eller
far anvisninger fra en slik person om hvordan apparatet skal brukes.

+ Barn ma holdes under oppsikt for & sarge for at de ikke leker med apparatet.

Symboler i denne bruksanvisningen

Informasjon som er viktig for din sikkerhet er merket spesielt. Folg alltid denne informasjo-
nen for & unnga ulykker og skader pa apparatet:

| /\ ADVARSEL: Advarer mot helsefarer og viser mulig skaderisiko. |
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| /\ 0BS: Viser i mulige farer for apparatet eller andre gjenstander. |

| 1 TIPS: Uthever tips og informasjon for deg. |

Spesielle sikkerhetsanvisninger for dette apparatet

Q Hold apparatet unna vann og fuktighet, f.eks. badekar, dusj eller personer som
Y/ bader! Dette medforer livsfare grunnet elektrisk stot.

/N ADVARSEL:

+ Huvis apparatet brukes pa badet, ma du dra ut stapselet etter bruk. Neerheten til vann
medfarer fare. Dette gjelder ogsa selv om apparatet er slétt av.

+  De utskiftbare platene, barsten og kralltangen blir varme i bruk!

+ Laapparatet avkjgles for du skifter tilbeharsdel! Det medforer fare for forbrenning!
+  Trekk alltid ut stopselet etter bruk.

+  Som ekstra beskyttelse anbefales det & installere en jordfeilbryter (RCD) med en ut-
loserstram pa maksimum 30 mA i stramkretsen pa badet. Radfor deg hos en autorisert
elektroinstallator.

Far forste gangs bruk

Forste gang du slar p& apparatet, kan det utvikle seg litt lukt. La derfor apparatet sta pa med

kralltangen i ca. 10 min. Sett apparatet pa stetten under handtaket. Serg for tilstrekkelig
ventilasjon!

Ta i bruk og bruke apparatet

Vikle ledningen helt ut.

Velg tilbehar og skyv det over varmestaven.

Pass pa at tilbeharet sitter korrekt i handtaket. Bruk den dreibare lasen over handtaket

og fest tilbeharet.

4. Stikk stopselet inn i en forskriftsmessig installert jordet kontakt, 230 V, 50 Hz. Skyv av-/
pabryteren opp. Den granne kontrollampen pa handtaket lyser. Etter ca. 5-10 minutter

er apparatet klart til bruk.

W~

Krolltang/berste:

+ Vri handkletarket har jevnt opp pa rundbarsten eller form det til ansket frisyre med
krolltangen.
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+ Trykk pa& knappen over handtaket for & &pne kralltangen. Klem harlokkene mellom
og vri dem opp nesten helt ned til harroten.

+ For & kunne bruke barsten ma du skyve den over kralitangen mens den er lukket.
Forsikre deg om at barsten sitter ordentlig og har gatt i las.

Krolltang: far krellene i form igjen
Borste: tarker haret nar det er viklet opp

* Rullharet forsiktig av igjen.

5. Sett apparatet pa stottebeinet under handtaket nar du tar en pause, nar du ikke skal
bruke det pa en stund, eller nér det skal avkjoles.

6. Hvis du vil skifte tilbehar, ma du ferst la det avkjoles. Deretter lasner du den dreibare
lasen og trekker tilbeharet av forover.

Glattejern/krolljern:
* Hvis du vil bruke platene, apner du apparatet og tar dem ut:

Fintaggete deler:  gir sma belger i haret
Glatte deler: til glatting av haret

+ Skyv de platene du vil bruke, inn i sporet og serg for at de gar i ls. Bruk alltid to
like plater.

+  Glattejernene/kralljernene ma bare brukes pa tert har. Ta en harlokk, trekk den

m forsiktig nedover og hold den stramt. Det enkleste er om du fester resten av haret

med et strikk eller en klemme. Halvdelene skal presses sammen i ca. 5 sekunder,
men farst anbefaler vi at du forsikrer deg om at posisjonen er riktig. Begynn alltid
ved harroten og for apparatet ned mot harspissene. For at du skal oppna et enhetlig
resultat, er det viktig at de neste harlokkene faller pa linje. For at krallene skal holde
lenger, anbefaler vi at du barster haret med en grov kam eller bare bruker fingrene.

7. Laapparatet avkjoles far du snur platene! Platene ma alltid skyves parvis inn i sporet
(2 x finkrallet eller 2 x glatt), ellers kan haret bli skadet!

8. Slaav
Sla av apparatet nar du er ferdig med det. Skyv av-/pabryteren ned og trekk ut stapselet.
Den granne kontrollampen slukkes. La apparatet avkjoles i noen minutter far du rydder
det vekk.

Stylingtips

For & oppna en sterk kruseeffekt med kralljernet kan du bruke gele eller harspray for bruk
(det kan medfare at det ,ryker” litt av haret, men det er normalt). For & fa en lgs “permanent-
look” tar du tykkere harlokker, kroller dem med apparatet i et sekund og rister sa haret over
hodet, fram og tilbake. Det anbefales ikke & bruke apparatet pa skadet eller bleket har.
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Rengjering og vedlikehold

+  Trekk alltid ut stepselet far rengjering/vediikehold.

+ Rengjor selve apparatet med en myk, torr klut uten tilsetningsmidler.

+  Dukan gjere ren rundbarsten med en egnet gjenstand (kam eller barste). Ved behov
kan du bruke et vanlig oppvaskmiddel.

+  Du kan gjore ren krolitangen med en lett fuktig kiut.

+ Tork godt av tilbeharet og apparatet n&r du har rengjort det.

+  Apparatet ma aldri legges ned i vann!

Tekniske data
MOGEIL vt MC 3020
SPENNINGSIOISYNING: ...oooveveverieereeiie ittt ssssseas 100-240 V, 50/60 Hz
[NNQGANGSSIIIM: ..ottt 20W
BESKYHEISESKIASSE: ... ettt 11
NEBHOVEKE: ..vvovveveiveesc sttt 0,250 kg

Dette apparatet har blitt testet i henhold til alle aktuelle CE-retningslinjer som det rammes
av, f.eks. elektromagnetisk toleranse og direktiver om lavspenning. Det er laget i henhold il
dagens nyeste sikkerhetstekniske forskrifter. m

Med forbehold om tekniske endringer!

37

MC3020.indd 37 14.09.2009 11:11:37 Ut



- Anextpowmnusl CLATRONIC MC 3020 -
Kynutb B MHTepHeT-marasauHe http://clatronic-shop.com.ua

General Safety Instructions

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and
keep the instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the
internal packing. If you give this device to other people, please also pass on the operating
instructions.

+ The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged purpose.
This appliance is not fit for commercial use. Do not use it outdoors. Keep it away from
sources of heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any liquid) and sharp edges.
Do not use the appliance with wet hands. If the appliance is humid or wet, unplug it
immediately.

+ When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out the plug
from the socket (pull the plug itself, not the lead) if the appliance is not being used and
remove the attached accessories.

+ Do not operate the machine without supervision. If you leave the room you should
always turn the device off. Remove the plug from the socket.

+ The device and the mains lead have to be checked regularly for signs of damage. If
damage is found the device must not be used.

+ Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized technician.
To avoid the exposure to danger, always have a faulty cable be replaced only by the
manufacturer, by our customer service or by a qualified person and with a cable of the
same type.

+  Use only original spare parts.

+  Pay careful attention to the following “Special Safety Instructions".

m Children and Frail Individuals

+ Inorder to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags, boxes,
polystyrene etc.) out of their reach.

/N WARNING!
Do not allow small children to play with the foil as there is a danger of suffocation!

+ This device is not intended to be used by individuals (including children) who have
restricted physical, sensory or mental abilities and/or insufficient knowledge and/or ex-
perience, unless they are supervised by an individual who is responsible for their safety
or have received instructions on how to use the device.

+ Children should be supervised at all times in order to ensure that they do not play with
the device.
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Symbols in these Instructions for Use

Important information for your safety is specially marked. It is essential to comply with these
instructions in order to avoid accidents and prevent damage to the machine:

£\ WARNING:
This warns you of dangers to your health and indicates possible injury risks.

| /\ CAUTION: This refers to possible hazards to the machine or other objects. |

| 1 NOTE: This highlights tips and information. |

Special safety instructions for this device

~ Keep the device away from water and moisture such as, for example, bath tubs,
@VB shower areas or even persons taking a bath! Such situations constitute a Danger

of life! through electric shock.

/N WARNING:

+ Ifthe device is used in the bathroom please remove the plug from the socket after
use as the proximity of water represents a hazard. This also applies if the device is
switched off.

+ The removable plates, brush attachment and curling tongs become hot during use!

+  Please allow the device to cool down before changing the attachment! Danger of
burning!

+  Always remove the plug from the socket after use.

+ As additional protection we recommend the installation of a fault current protection
device (RCD) with a rated current of not more than 30 mA in the wiring system of the
bathroom. Please contact an authorised electrician for advice.

Before Initial Use

When the multicurler is switched on for the first time there may be a slight smell. For this
reason you should operate the device for approximately 10 minutes with the curling tongs.
Place the device on the base below the handle, ensuring sufficient ventilation!

Initial and General Use

1. Fully unwind the mains cable.
2. Select an attachment and push it over the heating rod.
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3. Please ensure that the attachment s fixed firmly in the handle. Turn the attachment tight
with the turn-lock fastener above the handle.

4. Insert the plug into a duly installed 230V/50Hz protective contact socket. Push the on/off
switch upwards; the green control lamp in the handle lights up. After approximately 5-10
minutes the device is ready to use.

Curling Tongs/Brush Attachment:

¢ Curl your towel-dry hair evenly on the round brush or shape your hair with the
curling tongs into the desired style.

+ Press the button above the handle to open the curling tongs. Insert the strands of
hair between the two halves of the curling tongs and curl them up until just before
the hairline.

+ Inorder to use the brush attachment, push it over the closed curling tongs. Please
ensure that the brush attachment is locked in place and firmly attached.

Curling Tongs: Revives the shape of curls
Brush Attachment: Dries hair in curls

+ Carefully unwind the rolled-up strands of hair again.

5. Please place the device on the base below the handle during breaks, when it is not
being used for a short time or if you wish to allow it to cool down.

6. If you would like to change the attachment, allow it to cool down, release the turn-lock
fastener and pull the attachment off towards the front.

Hair Smoother/Hair Crimper:
m +  Ifyou would like to turn the plates, open the device and pull the plates out:

Fine-toothed accessories:  to make small waves in hair
Flat accessories: for smooth hair

+ Insert the required plates into the guide mechanism until they lock in place. Always
use two similar plates.

+ Use the hair smoother/hair crimper only for dry hair. Take a strand of hair and pull
it carefully downwards until it is taut. The remaining hair should be put up or fixed
in place. Before the halves are pressed together for approx. 5 seconds, we recom-
mend that you ensure that the hair is positioned correctly. Always begin at the base
of the hair and move the device in the direction of the hair tip. In order to produce a
uniform appearance it is important that the next strands fall in one line. In order that
the waves remain in your hair for a longer time, we recommend that you use either a
coarse comb or only your fingers.
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7. Allow the device to cool down before turning the plates! Push the plates into the guide
mechanism only two at a time (2 x fine waves or 2 x smooth) as otherwise the hair may
be damaged!

8. Switching off
Switch the device off after use by pushing the on/off switch downwards and removing
the mains plug. The green control lamp goes off. Leave it cool for a few minutes before
putting it away.

Styling Tips
In order to obtain a strong ,frizzle effect” with the hair crimper you should apply gel or hair-
spray before use (it is possible that the hair will ,steam* somewhat, but this is normal). For
a loose ,permanent wave look" please use thick strands, crimp them with the device for one
second and then shake your hair over your head to the front and then to the back again. We
do not recommend using the device if your hair is damaged or bleached.

Cleaning and care

+ Remove the plug from the socket before cleaning the device.
+ Clean the housing with a soft, dry cloth without additives.
+  The round brush can be cleaned with a suitable object (comb or brush).
If necessary you can use a commercial dish washing detergent.
+ The curling tongs can be cleaned with a slightly damp cloth.
+  Dry the attachments and the device thoroughly after you have cleaned them.
+  The device must never be inmersed in water!

Technical Data 6B |

MOTEL .ttt MC 3020
POWET SUPPIY: cvvvvvorvveareerseevissesessesssssesesssessssesesssesssssssesssessssssesesons 100-240 V, 50/60 Hz
POWET CONSUMPHON:.....vevvervvearirseeeissesessesessses e sessss st 20W
PrOtECHON ClASS: ....vvvvvrrviiiciiirrsc s 11
NEEWEIGNE: oo 0.250 kg

This device has been tested according to all relevant current CE guidelines, such as electro-
magnetic compatibility and low voltage directives, and has been constructed in accordance
with the latest safety regulations.

Subject to technical changes without prior notice!
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Meaning of the “Dustbin” Symbol
Protect our environment: do not dispose of electrical equipment in the domestic waste.

Please return any electrical equipment that you will no longer use to the collection points
provided for their disposal.

This helps avoid the potential effects of incorrect disposal on the environment and human
health.

This will contribute to the recycling and other forms of reutilisation of electrical and electronic
equipment.

Information concerning where the equipment can be disposed of can be obtained from your
local authority.

42

MC3020.indd 42 14.09.2009 11:11:38 Ut



- Anextpowmnusl CLATRONIC MC 3020 -
Kynutb B MHTepHeT-marasauHe http://clatronic-shop.com.ua

0Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi.
Prosze zachowac jg wraz z kartg gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci réwniez
kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie innej osobie, oddaj jej
takze instrukcje obstugi.

+  Prosze wykorzystywac¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki zostat przewidziany
dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatal-
nosci gospodarczej. Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze trzymaé
urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego promieniowania stonecznego, wilgoci (w
zadnym wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi. Prosze
nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgotnymi dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre,
prosze natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagnac za wtyczke, nie za przewod).

«+ Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie Paristwo zamontowac jakie$
akcesoria, w celu wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktocen, prosze
zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wiyczke z gniazdka.

+  Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru. Przed opuszczeniem po-
mieszczenia urzadzenie nalezy zawsze wytaczac i wyciagaé wtyczke sieciowa z gniazda.

+ Nalezy regularmie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie s uszkodzone. W
razie uszkodzenia nalezy przestac korzystac z urzadzenia.

+ W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadzenia samemu lecz skorzysta¢ z pomocy au-
toryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu,
to powinien on by¢ wymieniony u producenta lub w specjalnym zaktadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

+  Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

+  Prosimy pamietac o podanych dalej ,Specjalnych wskazéwkach dotyczacych bezpiecz-
nego uzytkowania“.

Dzieci i osoby niepetnosprawne

+ Dlabezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawiaé swobodnie dostepnych czeéci opako- m
wania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpieczenstwo uduszenia!

+ To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych moz-
liwosciach fizycznych, motorycznych lub umystowych lub nie posiadajace niezbednego
do$wiadczenia i/lub wiedzy. Uzytkowanie urzadzenia przez takie osoby jest mozliwe wy-
tacznie pod nadzorem opiekuna lub po otrzymaniu wskazéwek dotyczacych uzywania
urzadzenia.

+ Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.
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Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg specjalnie wyréznione. Ko-
niecznie stosuj sie do tych wskazowek, aby unikna¢ wypadkow i uszkodzenia urzadzenia.

/) OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na potencjalne ryzyka obrazen.

N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub innych przedmiotow.

| 1 WSKAZOWKA: Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczng
obstuga tego urzadzenia

™\ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig i trzyma¢ z daleka od wody, jak np. od
@ wanny z woda, prysznicow, a przede wszystkim od kapiacych sie 0séb! Grozi to

utracie zycia! z powodu porazenia pradem.

/) OSTRZEZENIE:

+ Jesli urzadzenie uzywane jest w tazience, to po jego uzyciu prosze wyciagnac
wtyczke z gniazdka, poniewaz woda w poblizu aparatu stanowi niebezpieczenstwo.
Uwaga ta odnosi sie réwniez do wylaczonego urzadzenia.

+  Plyty wymienne, nasadka szczotkowa i szczypce do lokow sg w czasie pracy bardzo
gorace!

+ Prosze poczeka¢ z wymiang nasadki, az urzadzenie ochtodzi sig! Istnieje
niebezpieczenstwo poparzenia!

+ Po uzyciu aparatu prosze zawsze wycigga¢ wtyczke z gniazdka.

m + Jako dodatkowe zabezpieczenie zaleca sig zainstalowanie w obwodzie elektrycz-
nym fazienki urzadzenia ochronnego pradowego (RCD) z pradem pomiarowym nie
wiekszym niz 30 mA. Prosze zasiegna¢ porady autoryzowanego instalatora urzadzen
elektrycznych.

Przed pierwszym uzyciem

Po wigczeniu urzadzenia po raz pierwszy moze by¢ odczuwalny staby specyficzny zapach.
Dlatego nalezy wiaczy¢ urzadzenie z zalozonymi szczypcami do lokéw na ok. 10 minut.
Ustaw urzadzenie na stojaku znajdujacym sie pod uchwytem. Zapewnij odpowiednig
wentylacje!
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Uruchomienie i uzytkowanie

1. Przewod zasilajacy nalezy catkowicie odwinag.

2. Wybierz nasadke, wsur ja na pret grzejny.

3. Dopilnuj, aby nasadka zostata dobrze zamocowana w uchwycie. Zamocuj nasadke
zatrzaskiem obrotowym, znajdujacym sie nad uchwytem.

4. Urzadzenie wolno podtaczy¢ tylko do przepisowo zainstalowanego sprawnego, gniazda
wtyczkowego (230 V, 50 Hz.). Przesun wytacznik gtéwny do géry — powinna zapalic sie
zielona lampka kontrolna na uchwycie. Po ok. 5-10 minutach urzadzenie jest gotowe do
uzycia.

Szczypce do lokéw/nasadka szczotkowa:

+ Nawijaj rownomierne wiosy osuszone tylko recznikiem na okragta szczotke lub
utéz Upzadang fryzure szczypcami do lokow.

+ Prosze wcisngé przycisk powyzej uchwytu, by otworzy¢ lokéwke. Zaciskaj pasma
wioséw i obracaj je prawie do samej nasady wiosow.

+ Aby méc uzyé nasadki szczotkowej, wsun jg przez zacisniete szczypce do lokéw.
Upewnij sie, czy nasadka szczotkowa zaskoczyta i dobrze sig trzyma.

Szczypce do lokow: nadaje lokom ich pierwotng forme.
Nasadka szczotkowa: suszy whosy i zakreca je w loki.

+ Prosze z powrotem odwina¢ ostroznie zakrecone pasemko.

5. W czasie przerwy lub gdy urzadzenie jest krotko nieuzywane, wzgl. dia jego
ochtodzenia, prosze stawia¢ aparat na stopie ponizej uchwytu.

6. Aby wymieni¢ nasadke, poczekaj az ostygnie, zwolnij zatrzask obrotowy i Sciagnij
nasadke do przodu.

Wygtadzanie/karbowanie wtosow:
+ Aby obrdcic ptytki, otwérz urzadzenie i wyciagnij ptytki. m

Nasadki z drobnymi zabkami: formuja wiosy w delikatne fale
Nasadki gtadkie: wygtadzajg wiosy

+ Pozadane plytki wsun w prowadnice tak, aby zaskoczyly. Uzywaj zawsze dwéch
jednakowych pytek.

+  Plytki do wygtadzania lub karbowania wioséw uzywaj wytacznie na suche wiosy.
Prosze wziaé jedno pasemko, wyciagnaé je ostroznie do dotu i naprezy¢. Pozostate
wilosy prosze najlepiej upia¢ do gory lub spia¢. Zanim zacisng Panstwo pofowy
na ok. 5 sekund, polecamy upewni¢ sie, ze pozycja jest dobra. Prosze zawsze
zaczyna¢ od nasady wioséw i prowadzi¢ urzadzenie w kierunku ich koncow. By
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uzys-kaé jednolity wyglad, wazne jest, by nastepne pasemka spadaly w jednej linii.
Aby fale trzymaly sig diuzej, radzimy uzywa¢ do szczotkowania wiosow luznego
grzebienia lub samych palcow.

7. Przed wymiang plytek poczekaj az urzadzenie ostygnie! Plytki wsuwaj zawsze parami w
prowadnice (2 karbowane lub 2 gtadkie), poniewaz w przeciwnym razie moze doj$¢ do
zniszczenia wiosow!

8. Wylaczanie
Po uzyciu wylacz urzadzenie, (irzesuwajac wylacznik giéwny do dotu i wyciagajac
wtyczke z gniazda sieciowego. Zgasnie zielona lampka kontrolna. Przed schowaniem
urzadzenia prosze odczekaé kilka minut, az ostygnie.

Wskazowki dotyczace uktadania wiosow

Aby uzyska¢ mocny ,efekt zmarszczenia” za pomocg karbownicy, przed uzyciem zastosuj
zel lub spray do wioséw (w czasie uzycia wiosy moga lekko ,parowac” — jest to normalny ob-
jaw). Celem uzyskania luznego wygladu ,irwatej” prosze braé grubsze pasemka, karbowac¢
je przy pomocy urzadzenia przez sekunde, a nastepnie strzasna¢ wiosy nad gtowg do
przodu i z powrotem. Nie poleca sie uzywaé urzadzenia w przypadku wioséw uszkodzonych
lub tlenio-nych.

Czyszczenie i pielegnacja

+  Prosze wyciaga¢ wtyczke z gniazdka przed kazdym czyszczeniem/ pielegnowaniem.

+ Obudowe nalezy czysci¢ miekka i suchg $ciereczka bez dodatku zadnych $rodkéw
czyszczacych!

+ Okraglg szczotke moga Panstwo czyscié przy pomocy odpowiedniego przedmiotu
(grzebien lub szczotka). W razie potrzeby moga Panstwo zastosowac zwykly $rodek do
zmywania naczyn.

+ Lokéwke prosze czysci¢ lekko wilgotng Sciereczka.

m +  Po kazdym czyszczeniu wysusz nasadki i urzadzenie.
+  Prosze nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie!
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Dane techniczne
MC 3020
Napiecie zasilajace: .......... ....100-240 V, 50/60 Hz
PODOI MOCY: .. vvvvvrvieriiiersi sttt 20W
SHOPIBI OCNIONY: .vvvvervevereseesiiesss sttt II
MaSA NEHO: «..vvveveeivecies st 0,250 kg

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bezpieczenstwa uzytkowania oraz
spefnia wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompatybilnosci elekiromagnetycznej.

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych!

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na zakupione urzadzenie. Okres
gwarancji liczony jest od daty zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie wymienione na wolne od wad. W
przypadku, gdy wymiana bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot ceny
zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore nie spetnia funkeji okreslonych w instrukcji
obstugi, a przyczyna takiego stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.
Gwarancjg nie sa objete uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, termiczne, powstate w
wyniku dziatania sit zewnetrznych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy wytadowania
atmosferyczne), jak réwniez wady powstate w wyniku obstugi niezgodnej z instrukcja obstugi
urzadzenia.

Nabywey przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne od wad lub, jesli wymiana

jest niemozliwa, zwrotu gotowki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego

urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi i w oryginalnym opakowaniu wraz m
z dowodem zakupu i prawidtowo wypetniong karta gwarancyjna (pieczatka sklepu, data

sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazuja na terenie Rzeczpospolitej Polskie].

Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Nabywcy wyni-
kajacych z przepiséw Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. 0 szczegdlnych warunkach sprzedazy
konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2002 r. Nr 141, poz. 1176).
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Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”
Prosze oszczedzaé nasze $rodowisko, sprzet elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych, przewidzianych do zdawania sprzetu elektryczne-
go, i tam prosze oddawac sprzet elektryczny, ktdrego juz nie beda Panstwo uzywag.

Tym sposobem pomagaja Panstwo unika¢ potencjalnych nastepstw niewasciwego usuwa-
nia odpadéw, majacych wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniaja sie Panstwo do ponownego uzycia, do recyklingu i do innych form
wykorzystania starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymaja Paristwo w swoich urzedach komunalnych
lub w administracji gminy.
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VSeobecné bezpeénostni pokyny

Pred uvedenim tohoto pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a
tento ndvod spolu se z&ruénim listem, pokladnim blokem a podle moznosti i s obalem a
vnitinim vybavenim obalu dobie uschovejte. Pokud budete pristroj pfedavat tfetim osobam,
odevzdejte jim i tento navod k obsluze.

+  Pouzivejte tento pfistroj vylutné pro soukromou potiebu a pro stanovené Ucely. Tento
piistroj neni uréen pro komercni pouziti. NepouZivejte jej v otevieném prostoru. Chrarite
jej pred horkem, pfimym slune¢nim z&fenim, vihkosti (v Zadném pfipadé jej neponofujte
do kapalin) a stykem s ostrymi hranami. NepouZzivejte pfistroj v pfipadé, Ze mate vinké
ruce. Jestlize dojde k navihéeni nebo namogeni pfistroje, okamzZité vytahnéte zastréku
ze Z&suvky.

+  Pistroj vypnéte a vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky (vzdy tahejte za zastreku, nikdy
ne za kabel), jestlize nebudete pfistroj pouzivat, pokud chcete namontovat pfisluSenstvi
pfistroje, pfi isténi nebo v pfipadé poruchy.

+  Pfistroj nesmi zUstat v provozu bez dozoru. Pokud byste chtéli prostor opustit, piistroj
vzdy vypnéte. Vytahnéte z&stréku ze zasuvky.

+  Pistroj a sifovy kabel je nutné pravidelné kontrolovat, zda nejsou poskozeny. Bude-li
poskozeni zjisténo, pfistroj se jiz nesmi pouZivat.

+ Neopravujte pfistroj viastnimi silami, nybrZ vyhledejte autorizovaného opravare. Abyste
eliminovali rizika, nechejte poskozeny pfivodni kabel nahradit kabelem se stejnymi
hodnotami pouze vyrobcem, nasim servisem pro zakazniky nebo jinou kvalifikovanou
osobou.

+ Pouzivejte jen originaini pfisluenstvi.

+ Respektujte prosim nasledujici ,Specialni bezpecnostni pokyny*.

Déti a slabé osoby

+  Zduvodu zajisténi bezpecnosti Vasich déti neponechavejte v jejich dosahu zadné
soucasti obalu (plastové pytliky, karton, styropor atd.).

/N VYSTRAHA!
Zabrarite tomu, aby si malé déti hrély s élii. Hrozi nebezpe¢i uduseni!

+ Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouZivaly osoby (véetné déti) s omezenymi E
fyzickymi, smyslovymi a duevnimi vlastnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a/nebo
nedostatkem znalosti, s vyjimkou pfipadu, Ze by na né dohlizela osoba odpovédna za
bezpecnost nebo od ni obdrzely pokyny, jak se ma pfistroj pouzivat.

+ Mélo by se dohlizet na déti, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nehraji.
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Symboly v tomto navodu k obsluze

Dilezita upozorméni pro Vasi bezpeénost jsou specialné oznaéena. Bezpodmineéné dbejte
téchto upozornéni, aby nedoslo k nehodam a Skodam na pfistroji.

/N VYSTRAHA:
Varuje pred nebezpecim pro Vae zdravi a upozorfiuje na mozna rizika zranéni.

| /\ POZOR: Upozorfiuje na mozna nebezpeci pro piistroj i jiné pfedméty. |

| 1 UPOZORNENi: Upozoriiuje Vas na tipy a informace. |

Specialni bezpe¢nostni pokyny pro tento spotiebi¢

t Uchovaveite pfistroj v bezpeéné vzdalenosti od vody, napf. koupelnovévany a
nevystavujte ho vihkosti. Hrozi zde ohrozeni Zivota elektrickym vybojem.

/N VYSTRAHA:

+  Pokud se spotfebiC pouziva v koupelné, po pouZiti vytahnéte zastrcku, protoze
blizkost vody predstavuje nebezpeci. Toto plati také, kdyz je spotfebi€ vypnuty.

+ Vyménné desticky, kartaCovy nastavec resp. kuima se béhem provozu velmi ohfeji!

+ Spotfebi¢ nechte pred vyménou nastavce vychladnout! Nebezpeci popaleni!

+ Po pouZiti vzdy vytahnéte zastréku.

+ Jako dopliikova ochrana se doporucuje instalace ochranného zafizeni proti chybnému
proudu s konstrukénim inciaénim proudem ne vétsim nez 30 mA do proudového okruhu
koupelny. Nechte si, prosim, poradit od autorizovaného odbornika v oboru elektro.

Pred prvnim pouzitim

Pfi prvnim zapnuti m(iZe dojit ke vzniku jemného zapachu. Pfistroj proto provozuijte cca 10
min s kulmou. Pfistroj polozte na stojan pod drZadlem. Dbejte na dostate¢né vétrani!

[ oz Uvedeni do provozu a pouzivani
1. Odvirite Uplné sitovou $fdiru.
2. Zvolte nastavec, posurite ho nad topnou ty¢.

3. Dbejte prosim na to, aby nastavec na drzadle dobrfe sedél. Utahnéte nastavec pomoci
Sroubového uzavéru nad drzadlem.
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4. Zastréte zastréku do predpisové instalované zasuvky s ochrannym kolikem 230V, 50Hz.
Ovladaci spina¢ stlacte nahoru, zelené kontrolni svétlo na drzadle se rozsviti. Po pfibl.
5-10 minutéch je pfistroj pfipraven k provozu.

Kulma/Kartacovy nastavec:

+ NatoCte Vase vlasy jesté ¢astecné mokreé stejnomémé na kulaty kartaé ¢i viasy
upravte kulmou, abyste dosahli poZzadovaného Géesu.

+ Zmacknéte tladitko nad rukojeti, aby se oteviely ondulani kiesté. Uchytte prameny
kulmou a tésné pred kofinky je natocte.

+ Abyste mohli pouZivat kartacovy nastavec, otocte ho pres zavienou kulmu. Ovéite,
ze je kartaCovy nastavec zaklapnuty a Ze pevné doseda.

Klestiny na kadefeni: opétovné dodava kadefim Zadouci tvar
Karta¢ovy nastavec: k suSeni vlasti v navinutém stavu

+NatoCené prameny opatrné opét odvirite.

5. Béhem prestavky, resp. kdyZ spotfebi¢ kratkodobé nepouzivate nebo pro vychlazeni
spotfebice postavte spotfebiC na stojanek pod rukojeti.

6. Pokud byste chtéli nastavec vyménit, nechte ho vychladnout, uvolnéte Sroubovy uzaver
a nastavec vytahnéte smérem dopredu.

Zehli¢ka na vlasy/Krepovaci klesté:
+ Pokud byste chtéli destiCky obratit, oteviete pfistroj a vytahnéte je ven:

Nastavce s jemnymi zuby:  pro vytvoieni jemnych vin
Hladkeé nastavce: k vyhlazeni viasl

+ Pozadované desticky vtlacte do Sablony, dokud nezaklapnou. Vzdy pouZijte dvé
stejné destiCky.
+ Zehlitku na viasy/krepovaci klesté pouzivejte vyhradné na suché viasy. Vezméte
pramen vlas, stahnéte jej opatrné smérem dold a natahnéte jej. Zbyvajici viasy
pokud mozno sepnéte nahore, resp. pevné. Jesté nez obé poloviny stlacite na
piibl. 5 sekund k sobé, doporuéujeme Vam, abyste se ujistili, Ze poloha je spravna.
Zactinejte vzdy u kofinkd viast a vedte pfistroj smérem ke koneck(im. K dosazeni
jednotného vzhledu je dllezité, aby dal$i prameny spadaly v jedné linii. Aby vinité E
vlasy vydrzeli del$i dobu, doporucujeme Vam, abyste pro kartaCovani vlast pouzili
hruby hfeben ¢i je upravili pouze Vasimi prsty.

7. Pistroj nechte pfed obracenim destiéek vychladnout! Desticky vtlacte do $ablony pouze
po dvou (2 x jemné viny ¢i 2 x hladké), jinak miZe dojit k poskozeni vias!
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8. Vypnuti
Po pouZit pistroj vypnéte tak, Ze ovladaci spinac stlacite doli a vytahnete zéstréku. Ze-
lené kontrolni svétlo se vypne. Pred uloZenim nechte pfistroj nékolik minut vychladnout.

Tipy pro styling
Abyste pomoci krepovacich klesti dosahli silného G¢inku ,kadefeni”, pfed jejich pouzitim
vlasy upravte gelem ¢i lakem na vlasy (existuje moznost, Ze se vlasy trochu ,napafi‘, to je

nakadefte je pouzitim pfistroje po dobu jedné sekundy a setfeste poté viasy pfes hlavu
dopredu a pak opét dozadu. NedoporuCuje se pouzivat pfistroj v pfipadé, ze jsou viasy
poskozené nebo vybledlé.

Cisténi a osetfovani

+  Pred kazdym ¢isténim / Gdrzbou vytahnéte zastréku ze zasuvky.

+ Kryt Cistéte mékkym, suchym hadfikem - bez pomocnych prostfedkd.

+ Kulaty karta¢ mizete vycistit pomoci vhodného pfedmétu (hfeben nebo kartéc). V
pipadé potieby mlzete pouzit bézny prostfedek na myti nadobi.

+ Ondlulacni klesté ocistéte lehce navihéenou latkou.

+  Po kazdém Cisténi nastavce, resp. pfistroj dobfe osuste.

+  Spotiebi¢ nesmi byt ponofen do vody!

Technicke udaje
MC 3020
....100-240 V, 50/60 Hz
................................................................................................................................. 20W
THAQ OCHIANY: ..oooooeeeeeirree e II
CISEA NMOMNOSE, ...vvreeeesevescresesesersseessess e ses s 0,250 kg

Tento pfistroj byl testovan podle vSech pfislusnych, v sou¢asné dobé platnych smérnic CE,
m jako je nap. elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizkonapéfové bezpecnosti, a byl
zkonstruovan podle nejnovéjsich bezpecnostné-technickych predpist.

Vyhrazujeme si technické zmény!
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Vyznam symbolu ,,Popelnice”
Chrarite nade zivotni prostfedi, elektropfistroje nepatfi do domovniho odpadu.

Pro likvidaci elektropfistrojti pouZzijte uréenych sbémych mist a odevzdejte zde elektropii-
stroje, jestlize je uZ nebudete pouzivat.

Pom(izete tak predejit moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, ke
kterym by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace.

Pfispéjete tim ke zhodnoceni, recyklaci a dal$im formam zhodnoceni starych elektronickych
a elektrickych pristrojl.

Informace o tom, kde Ize tyto pfistroje odevzdat k likvidaci, obdrzite prostfednictvim Gzemné
spravnich celkd nebo obecniho dradu.
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Altalanos biztonsagi rendszabalyok

A késziilék hasznlatba vétele el6tt gondosan olvassa végig a hasznalati utasitast, és
Grizze meg a garancialevéllel, a pénztari nyugtaval és lehet6leg a csomagoldkartonnal, ill.
az abban lévé bélésanyaggal egy(tt! Amennyiben a készUléket harmadik személynek adja
tovabb, a hasznalati Gtmutatét is adja a készilékhez.

+  Kizérélag személyi célra hasznalja a készliléket, &s csupan arra, amire valé! A késziilék
nem ipari jellegli hasznalatra késziilt. Ne hasznlja a szabadban! Ne tegye ki er6s
héhatasnak, kbzvetlen napsugérzasnak és nedvességnek (semmi esetre se martsa
folyadékba), és dvja az éles szélektdl! Ne hasznalja a késziléket vizes kézzell Ha a
késziilék vizes vagy nedves lett, azonnal hiizza ki a konnektorbdl!

+  Kapcsolja ki a késziiléket és mindig hizza ki a csatlakozét a dugaszolo aljzatbdl (a
csatlakozét, ne pedig a vezetéket hiizza), ha nem hasznalja a készilléket, tartozékokat
szerel fel 14, tisztitja vagy zavart észlel.

+ Ne m(kddtesse a késziléket feligyelet nélkiill Mindig kapcsolja ki a kész(iléket, ha
elhagyja a helyiséget! Hizza ki a csatlakoz6t a dugaszold aljzatbol!

+  Akészilléket és a halozati kabelt rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e rajta séri-
1és jele. Ha sériilést lat rajta, a kész(iléket nem szabad hasznalni.

+  Akockazatok elkeriilése végett ne maga javitsa a kész(iléket, hanem keressen fel egy
erre kiképzett szakembert! Ha hibas a csatlakozd kabel, csak a gyartotdl, a vevészol-
galatunktdl vagy hasonld képzettségl személytdl kérjen helyette azonos érték(i masik
kabelt!

+  Csak eredeti tartozékokat hasznaljon!

+  Tartsa be az itt kbvetkez6 ,Specidlis biztonsagi rendszabdlyokat”.

Gyermekek és legyengiilt személyek

+  Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk elérhetd helyen a csomagoléeleme-
ket (m(ianyag zacsko, karton, sztiropor stb.)!

/\ FIGYELMEZTETES!
Kisgyermekeket ne engedjen a félidval jatszani. Fulladas veszélye allhat fenn!

+  Akésziilék nem arra valo, hogy korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességi
személyek (beleértve a gyerekeket is) vagy tapasztalat ill. tudas hianyaban hasznaljak,
kivéve, ha biztonsagukert felelds személye felligyel rajuk vagy utasitasokat kaptak arra
vonatkozélag, hogy hogyan kell hasznalni a késziiléket.

+  Gyermekeket nem szabad feliigyelet nélkil hagyni, nehogy jatsszanak a készulékkel.
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A hasznalati utmutatoban talalhato szimbolumok

Az On biztonsagéra vonatkozo utasitésok kifejezetten meg vannak killdnboztetve. Kérjik,
mindenképpen (igyeljen ezekre annak érdekében, hogy elkertilje a baleseteket és a készi-
Iék k&rosodasat:

/\ FIGYELMEZTETES:
Egészségét karositd veszélyforrasokra figyelmeztet és ramutat a lehetséges sérilési
lehet6ségekre.

A\ VIGYAZAT:
Lehetéges veszélyre utal, mely a kész(ilékben vagy mas targyakban kart tehet.

| 1 TAJEKOZTATAS: Tippeket és informécikat emel ki

Specialis biztonsagi figyelmeztetés a késziilékhez

™\ Tartsa tavol a készlléket vizt6l és nedvességtdl, tehat pl. a flirdékadtol,
E zuhanyfiilkétdl, még inkabb a fiirdd emberektdl! Ellenkezd esetben &ramiités és
ezzel életveszély fenyeget!

/N FIGYELMEZTETES:

+ Haaflird6szobaban haszndlja a készliléket, hasznalat utan hizza ki a konnektorbdl,
mert a viz kozelsége veszélyt jelent. Ez akkor is érvényes, ha a kész(ilék ki van
kapcsolva.

+ Acserélhetd lapok, a keferatét ill. a hajstitévas lizemelés kozben felforrésodnak!

* Mieldtt kicserélné a feltétet, hagyja a késziiléket lehlnil
Kilonben Egési sériilést szenvedhet!

+ Hasznalat utan mindig hiizza ki a dugaszt a konnektorbol!

+  Kiegészitd biztonsagi intézkedéskeént a fiirdészobai aramkdrbe ajanlatos beszereltetni
egy kéboraram-véd6berendezést (RCD), amely mar 30 mA er8sségi aram hataséra
mikédésbe Iép. Kérje ki egy megfeleld képzettség(i villanyszereld tanacsat!

Az els6 hasznalatot megel6zdéen

Az elsd bekapcsolaskor enyhe szagképzddés elGfordulhat. Ezért a késziiléket kb. 10 percig
miikddtesse a hajsiitévassal. Allitsa a késziiléket a nyél alatti all labra. Gondoskodjon m
elegendd szelldztetésrdl!
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Hasznalatba vétel és alkalmazas

1. Tekerje le a kébelt teljes hosszaban!

2. Valasszon ki egy ratétet és tolja a fiit6palcara.

3. Kérjlik igyelien arra, hogy a ratét rendesen benne legyen a nyélben. Csavarja szorosra
a réatétet a nyél fels részén talalhaté csavarézarral.

4. Dugja a késziléket eldirasszerlien szerelt 230 V, 50 Hz-es konnektorba! Tolja el felfele
a ki-/bekapcsolot, ekkor a zold ellendrzélampa vilagit a nyélen. Kb. 5-10 perc elteltével a
készilék tizemkeész.

Hajsiitévas/keferatét:

¢ Csavarja a toriilkozével megtorolt enyhén nedves hajat egyenletesen a kerek
kefére és formazza a hajét a hajsiitévassal a kivant frizuréra.

+  Ahajcsavar6 szétnyitasahoz nyomja meg a nyél feletti gombot! Szoritsa kézé a
hajtincset és csavarja be egészen a hajtéig.

+  Akeferatétet igy hasznalhatja, ha ratolja az 6sszecsukott hajsiitévasra. Bizonyo-
sodjon meg réla, hogy a keferatét bepattant a helyére és hogy szorosan illeszkedik.

Hajcsavaro: Ujraformazza a hullamokat
Keferatét: Felcsavart allapotban szaritja a hajat

+ Ovatosan tekerie le a felcsavart hajtincset!
5. Ha szlinetet tart, ill. ha révidebb ideig nem hasznélja a késziiléket, allitsa fel a nyél alatti

talpra!
6. Ha cserélni szeretné a ratétet, hagyja lehdilni, oldja ki a csavarézarat és hizza le

eldrefele a ratétet.

Hajkisimitd/Hajkreppeld:

+ Hameg akarja forditani a lemezeket, nyissa ki a készUléket és huzza ki a lemezt:
Finom fogazatu
toldalékok: kis hajhullamokat eredményeznek.
Sima toldalékok: a haj kisimitasara.

+ Nyomja a kivélasztott lemezt a vezetdsinbe, amig az be nem pattan a helyére.
Mindig két egyforma lemezt hasznaljon.

A hajkisimitét/hajkreppel6t csakis szaraz hajhoz hasznélja. Fogjon meg egy haj-
tincset, elévigyazatosan hiizza elére és feszesre! A legjobb, ha kdzben a maradék
hajat felt(izi, ill. rogziti. Miel6tt a hajsitd vas két felét kb. 5 masodpercre 6sszenyom-

m ja, ajanlatos meggy6z6dni réla, hogy megfelelé helyzetben van-e. Mindig a haj
tévénél kezdje a miveletet, és innen vigye tovabb a készlléket a hajszalak vége
felé. Az egységes killsé megjelenéshez fontos, hogy a rakdvetkezd hajtincsek egy
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vonalba essenek. Annak érdekében, hogy a hullamok hosszabb ideig megmaradja-
nak, a hajat csak nagyfogu féstivel vagy csak az ujjaival féslje at.

7. Alemezek cseréje el6tt hagyja lehdini a kész(iléket! A lemezeket csak parban tolja a
vezetdsinbe (2 x enyhén hulldmos vagy 2 x sima), mert kiilonben megsériilhet a haja!
8. Kikapcsolas
Haszndlat utan kapcsolja ki a készliléket: tolja lefele a ki-/bekapcsolot és hizza ki a
halozati csatlakozot. Kialszik a z6ld ellenérzé lampa. Elrakas el6tt hagyja néhany percig
lehdini!

Styling-tippek

Ha a hajkreppel6vel erGsen kdcos hatast akar elémi, tegyen a hajara hasznalat el6tt zselét
vagy hajrogizt6 sprayt. (eléfordulhat, hogy a haj ilyenkor kicsit g6z6l, de ez normalis). Ha
laza ,tartéshullam-megjelenést” kivan elémi, nagyobb hajtincseket vegyen, ezeket egy
méasodpercig gonddritse a készlilékkel, utana pedig razza az egész hajat eldre, majd dobja
hatra. Nem ajanljuk a készillék hasznalatat sérlilt vagy kiszSkitett haj esetén.

Tisztitas és karbantartas

Hlzza ki a dugaszt minden tisztitas / karbantartas el6tt a konnektorbol!

A késziilék burkolatat puha, szaraz ruhaval tordlgesse le! Adalékanyagot ne hasznaljon!
Szilkség esetén hasznalhat hozza kereskedelemben kaphaté mosogatészert.

A hajcsavar6t enyhén nedves ruhaval tisztitsal

Haszndlat utan mindig szaritsa meg a keferatéteket ill. a késziiléket.

Ne martsa a késziiléket vizbe!

M(iszaki adatok

Védelmi osztaly: ................
NEHO SUIY: wvvvoverreeerrserreeessersssess s s 0,250 kg
Ezt a késziléket az Eurdpa Tanacs minden vonatkozd aktualis iranyelve szerint (pl. elekt-

romagnesesség-elviseld képesség vagy kisfeszlltség-elviseld képesség) ellendriztik, és a
legujabb biztonségtechnikai eldirasok szerint kész(ilt. m

A miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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A  kuka“ piktogram jelentése
Kimélje kdrnyezetiinket, az elektromos késziilékek nem a haztartasi szemétbe valok!

Hasznalja az elektromos készlilékek artalmatlanitasara kijeldlt gydjtéhelyeket, ott adja le
azokat az elektromos készlilékeit, amelyeket tobbé mér nem kivan hasznalni!

Ezzel segitséget nyujt ahhoz, hogy elkerllhetdk legyenek azok a hatasok, amelyeket a
helytelen ,szemétre dobas" gyakorolhat a kdrnyezetre és az emberi egészségre.

Ezzel hozzajarul az Ujrahasznositashoz, a recyclinghoz és a kidregedett elektromos és
elektronikus készillékek értékesitésének egyéb formaihoz.

Az énkormanyzatoknal vagy a polgarmesteri hivatalokban tajékoztatast kaphat arrél, hogy
hova viheti a kiselejtezett késziilékeket.
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06u.|ue YKa3aHWA No TeXHUKe 6esonacHocTH

Mepes Hauanom akcnnyarauu1 npubopa BHUMATENLHO MPOUMTANTE NpUnaraeMyto -
CTPYKLMIO N0 SKCTNyaTaLyu 1 COXPaHHTE ee B HAZEHKHOM MECTE, BMECTE C rapaHTUiHbIM
TanoHoM, KaCCOBbIM YEKOM U, MO BO3MOMHOCTH, KAPTOHHOH KOPOBKO C yNakoBOYHbIM
Marepvanom. Ecnu aete Komy-nu6o nononb3osarbcA Npu6opom, o6AsatensHo daite
Bp1AaYY AaHHYIO MHCTPYKLMIO N0 SKCnyaTaLui.

+ Tonb3ayiitech NpUBOPOM TOMNBKO YaCTHEIM 06pa3om v no HasHaueHwto. Mpubop He
npeAHasHayeH AnA KOMMEPYECKOro HCnonb3oBaxwA. He nonbayiitech npuéopom
NoA OTKPLITEIM HeBom. MpeaoxpaHsiiTe MPUBOP OT Xapbl, NPAMBIX CONTHEUHbIX NTyyel,
BNAXHOCTH (KW B KOEM Cly4ae He norpy»aitte ero B BOAY) 1 yAapoB 06 OCTpbIe yrbl.
He npukacaittech k npubopy BaxHbIMK pykamu. Ecnu npubop yBRaxkHunca nm Ha-
MOK, TYT )K€ BbIHbTE BUNIKY U3 PO3ETKA.

+ [locne aKcnnyaTawmm, MOHTAXe NPUHAZANENHOCTEN, YACTKE i nonomKke npubopa
BCer/a BuIHUMATe BUKY 13 PO3ETKM (TAHKUTE 3a BUMKY, a He 3a kabenb).

+ He ocrasnsiiTe BKMoueHHble anekTponpnGops! 6e3 npucmorpa. Buixoan 13 nomete-
HUA BCerzaa BbIK0uaitTe NpUOOP. BeIHbTE LUTEKEP M3 PO3ETHA.

+ puBop 1 kabenb ceTeBOro NUTaHUA HEOOXOAMMO perynApHO 06cneaoBaTb Ha Hanuume
CcnenoB noBpexzerna. Mpu 0BHapy)KeHUM NOBPEXAEHUA NONL30BATLCA NPUOOPOM
3anpeLLAeTc.

+ Hv B Koem cnyyae He peMoHTHpy#iTe NprBop camocToATeNbHO, @ oBpaLyaiiTecs B
TaKoM Cilyyae 3a MOMOLLbHO K CTIELManueTy, UMEroLLEeMy COOTBETCTBYHOLLMI AonycK. 13
cooBpax«eHMit Be30nacHoCT, 3aMeHa CeTeBOro LUHYpa Ha PaBHO3HAUHIA 40MyCKaeTeA
TONBKO Yepes3 3aBOA-M3rOTOBMUTEb, HaLLy CEPBUCHYHO MACTEPCKYHO UMk COOTBETCTBYIO-
LLiero KBanMnLMPOBAHHOrO CrieLmManmcTa.

+ Mcnonbayiite TONLKO OPUrMHABHLIE 3aN4acTi.

+ Toxanyiicra, cobnionaite HuecneaytoLme ,CnewansHele ykasaHa no TexHuKe
BesonacHocTH".

Letv v nuya Hy®AaroLueca B npucmoTpe

U3 cooBpaxeHuit GesonacHocTv AnA AeTeit He 0CTABAAINTE NexaTb YNakoBKy (nnactu-
KOBbIE MELLIKM, KAPTOH, NEHONAACT M T.4.) 6e3 NpUCMOoTpa.

A NPEXOYMNPEM JEHUE!
He nossonaiite AeTAM Mrparb C NOMITUNEHOBON NNEHKOA. ONacHOCTb yAyLbA!

+ OroT NpuBop He NpeaHa3HaueH AnA NoNb30BaHUA LMK (BKOYan AeTei) ¢ orpaHy-
YeHHBIMM QU3MUECKMMM, CEHCOPHBIMM WM YMCTBEHHBIMU CMIOCOGHOCTAMM WM NLaMM,
He MMEHOLLMMM OMbITA W /Mnk HEOBXOAMMBIX 3HAHWH. MCKTIIOUEHME COCTaBNAKOT Crlyya,

s |
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KOraa OHK Haxo4AaTcaA nod NPUCMOTPOM L@, OTBETCTBEHHOIO 3a UX GGSOHaCHOCTb,
WK KOraa OT 3T0ro /mua nonyyeHbl yKadaHuAa no nonb30BaHuto anéOpOM.

+ HeoBxoanmo npucmaTpueath 3a AeTbMM, UT0Bb! YOEAMTLCA B TOM, YTO OHH HE UrPatoT C
npHBOPOM.

CumBonbl npumeHaemble B AaHHOM PYKOBOJACTBE Nonb3oBarensa

BaXHble pexoMeraaum Ana oBecneyeHms BaLLeit 6e3onacHoCTM 0603HaueHsl No 0cobeH-
Homy. QBs3aTenbHo cnedynte STMM peKoMeHAAUMAM, YTOBbI MPEOTBPATHTL HECYACTHII
cnyyait Unu NonoMKy U3aenus:

A NMPEAYNPEX OEHUE:
MpeaynpexzaaeT 00 ONacHoCTH ANA 340P0BLA H BOMOXHOM PUCKE NONYYEHUA TPaBMbI.

/\ BHUIMAHME:
yKaGbIBaeT Ha BO3MOXXHYH0 0NacHOCTb AnA U34ennA U APYrux OKPYXaroLwnX npeaMeToB.

| i MPMMEYAHME: Jlaet coBeThl 1 MHpopmaymio. |

CneuvanbHble yKasaHuA no 6esonacHocTH ana atoro npuéopa

™\ Mpubop He JOMKEH HaXOANTLCA NOBNM3OCTH OT BOALI M BNar (Hanpuviep, Bosne
@ BaHH, B AyLLEBbIX MOMELLEHUAX Uik NOBAM30CTU OT KynatoLuxca ntodei)! Ms-sa

BO3MOXHOr0 yAapa TOKOM Npu 3TOM BO3HUKAET ONAacHOCTb ANA KU3HK!

A NPEAYNPEMOEHUE:
Ecnv nonbayetec LyunLiaMmi1 B BaHHOW KOMHaTe, TO He 3a0yAbTe N0 OKOHYaHM
BbIHYTb LUTENCENb U3 PO3ETKH, TaK Kak 6M30CTb BOALI MPEACTABNAET OMACHOCTb.
370 pacnpocTpaHAETCH W Ha TOT Cyyai, ECAM LUMNLbI BLIKNKOYEH.

+ CMeHHble BCTaBKM, HaCaAKa-pacyecKka, a TaKke LuUnubl AnA 3aBUBKK CUNbHO
HarpeBatotcA BO BpeMs padorhi!

+  [leped CMeHo HacazoK AawTe LLMNLam NOHOCTLIO OCTHITL! OmacHOCTb OXOroB!

+ [0 OKOHYaHWK BCErAa BbIHUMANTE LUTENCeNb M3 PO3ETKM.

+ B KayecTse AONONHUTENBHOM MePbI 3aLLMTLI OT MOPAXKEHNA SNEKTPOTOKOM
PEKOMEHAYETCA CHaBANTL SNEKTPOMPOBOAKY BaHHOW KOMHATbI YCTPOMCTBOM TOKOBOW
3awmTel (RCD), cpabarbiBatoLero Ha Tok ytedkn Bonee 30 mA. Mo atomy Bonpocy
06paTuTECh 3a COBETOM K 3NIEKTPHKY, MEHOLLEMY COOTBETCTBYHOLLMI JOMYCK.
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lMepen nepBbIM BKAOUEHUEM

[Tpv NepBsoM BKIOYEHNA MOXKET CATY4UTCA, YTO NOABMTCA Nerkui 3anax. Mo a1oit npuymHe
BK/IOYMTE M3Aenue NpUmMepHo Ha 10 MUHYT BMECTE C LyMnLamu AN 3aBuBKA. YCTaHoBUTE
(EH Ha NOAHOXKY, HAXOAALLYHOCA MOA pyuKoit. OBecneybTe AOCTATOUHYIO BEHTURALMIO!

Beoa npubopa B aKcnnyaTayuto

1. TonHocTbt0 pasmMoTalite ceTesoi kaderb.

2. BuiBepwTe HacazKy, HAaTAHUTE ee Ha HarpeBaTeNbHbIA ANEMEHT.

3. Y6enutech B TOM, 4TO Hacazka NPaBUNbHO CHAMT Ha pyuke. Kpenko sakpenuTe
Hacaaky, NOBEPHYB 3aMOK HaA PyYKON.

4. BrntoyaiiTe Npubop TOMBKO B POETKY C 3ALUMTHBIMU KOHTAKTaMM U HAMPAXEHUEM
230 B, 50 rLy, yCTAHOBNEHHYIO B COOTBETCTBUM C NpeanucaHmamu. MepeasuHste
ABVWKKOBbIA NEpeKntoyatens BBEPX, 3eN1eHan KOHTPOMbHARA NamMnoyKa B pyyxe
HauMHaeT cBeTUTLCA. MpUMepHO Yepes 5-10 MUHYT LNkl FoToBbI K paboTe.

LLiunue! ans 3asuBKM/Hacaaka-pacuecka:

*+ Haxpyte, NPOCYLUIEHHBIA NOMOTEHLEM, HO eLLe BNaXHbIi BONOC PaBHOMEPHO
Ha KPyrnyr pac4ecky uiau caenaire NpUYecKy npu NOMOLLM LUUNLOB ANA 3aBUBKH.

* HaxmuTe KHOMKy Haz LynLamu, YToBbl OTKPITb UX. 3aXMHTE NpAab BONOC 1
KPYTUTE, NOKa OHA NMONHOCTLH0 He HAMOTaeTCA Ha ¢eH.

* YroBbl BOCNONL30BATLCA HACAAKOM-DACYECKOH, HATAHUTE €€ Ha 3aKPBITbIE LLUMMLbI
A9 3aBUBKM. YOeAUTECH B TOM, UTO HacaziKa 3aduKCHPOBANach v CUAUT KPEMKO.

LLMnubl ANA 3aBMBKK: NPUAAET JIOKAHAM NEPBOHAYATBHYIO GOPMY
HacanKa-pacuecka: CYLUWT BOTIOC B HABUTOM COCTORHHH

+ OCTOPOXKHO packpyTHTE 3aKpyyeHHbIE MPAaN BOSOC 06PaTHO.

5. Ha Bpewms nays, nepepbiBoB B paboTe UK ANA OCTY)KEHUA CTaBbTE LUMMLbI Ha HOMKY,
HaXOAALLYIOCA NOA PYUKON.

6. [epen cveHoi Hacaakv Aaiite ei 06A3aTenbHO OCTHITb, NOCTE STOTO OTKPOWTE 3aMOK U
CTAHUTE €e.

Pasrnamusatens Bonoc/LLiunyblana 3aBuBKu:
* Yrobbl nepeBepHyTb BCTABKM OTKPOITE (EH U BbITALLUTE UX:

Hacagku ¢ Menkum rpebHem: [aroT MeNKOBOMHUCTYHO 3aBUBKY
Hacagku ¢ rnagkon
NOBEPXHOCTbHO: ANA pasraveaH1a BONOC

+ Bcrasbre BbI6paHHbIe BCTaBKM B HAaNpasnAoLLne 40 GUKcaLuu. Bcerpa
VICﬂOJ'IbSyVITe TONIbKO Z1BE 0AMHAKOBbIE BCTABKK.

g s |
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+  PasrnawvBaiite npu6opom TonbKo Cyxoil Bonoc. BossmuTe B pykv npads
BO/IOC, aKKYPATHO OTTAHUTE ee BHY3 1 Crierka HatAHuTe. OcTanbHOM BOMOC Nyylue
BCETO OTKMHYTb BBEPX WM B CTOPOHY M 3aKONOTb. [epesa Tem Kak CxxaTb Lyunubl
NPUMEPHO Ha 5 CEKyHA, PEKOMEHZAYETCH eLLe Pas NPOBEPHTb, NPABULHO W
BbIGpaHa noauyyA Luunyos. Beeraa HauHaliTe ¢ KopHeit Bonoc 1 padoraiite B
HanpaBNeHUM UX KOHYMKOB. UTOBbI MONyUMTL PABHOMEPHYHO 3aBUBKY, O4EHb BAXKHO
Bpartb CreayHoLLY0 NPAAL C TOM YK nHUM. UTOGbI TOKOHBI AepHauCh ANMTENbHOE
BPEM, PEKOMEHZYETCH NPUYECHIBATLCA MPU NOMOLLY rpyGOV PacUeck uim
nanbLamu pyK.

7. Tepen Tem, kak NepeBepHyTb BCTaBKM 00A3aTENbHO AaifTe UM OCTHITh! Betapnsiite
BCTaBKY B HANPaBNAOLLME TONMbKO NOMAPHO (2 ANA MENKUX KyAPed Unu 2 raskue), B
NPOTMBHOM Cily4ae MOXHO MOBPEANTL BONOC!

8. BblKntoyeHue
Yro6bl BLIKMIOUNTL (EH NepeaBUHbTE ABUKKOBLIA NEPEKMoYaTenb BHU3 U BbITALLUTE
LuTencenb U3 po3eTKM. 3eneHan KOHTPONbHAA NamnoyKa NoTyxHeT. epea Tem KaK ero
yBparb, JaiiTe eMy HECKOMBKO MUHYT OCTHITb.

CoBeThlI N0 YKNaaKe Bonoca

Yro6bl 40BMTECA Gonee CunbHOM 3aBUBKW HAHECHTE Nepea STUM Ha BOAOC reflb Ui

naK Ans BOnoc (Mo BCe BEPOATHOCTH, BONOC OYET HEMHOTO «MapHTb», 0AHAKO 3T0
HOpManbHoe ABNeHwe). YToObl NonyuMuTL NErkuit ,3hMEKT AMUTENbHON 3aBUBKM" BOSLMHUTE
NpSAZAb NOTONLLE, 3AKMMTE €€ LMNLAMMU Ha CEKYHAY, a 3aTem BCTPAXHUTE BOMOC,
nepekuabIBas ero Brieped/Hasad. He peomMeHayeTca 3aBuBarb LUMNLaMM1 NOBPENAEHHBIA
i 06ecLiBeYeHHbIA BOMOC.

OuuncTka n yxon

+  [Mepen uncTKo 0BA3aTENLHO BEIHUMAITE LUTEMNCENb 3 PO3ETHH.

+ Kopnyc Hy)HO YMCTUTL MATKOW CyXoi TpANKOW 6e3 L00aBKM AONONMHUTENBHBIX
OYMLLAOLLMX CPEACTB.

+ Kpyrnyto LeTKy MOXHO NOYMCTUTL MPM NOMOLLM NOAXOAALLEr0 NPeAMETa (PacyecTku
WIK Apyrov weTkm). Mpu HEOOXOAMMOCTM MOMHO NPUMEHHTB 0BbIYHbIE MOIOLLME
CpescTBa ANA NOCYAbl, NPeAnaraeMble TOproenei.

+ [IpoTpHTe WMNLBI CRerka BRaHOM TPAMKOM.

+  [locne Kaxxaoit YACTKKM XOPOLLIO MPOCYLLMBANTE HACAAKN U BeH.

+  Hu B KOEM cnyyae He norpymanTe Wunus B Boay!
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TexHuuecKue AaHHbIe
Mogerns: .......
OneKTponuTaHKe:.
MoTpebnaeman MOLIHOCTS: .....
KIMACC BALLIATBE cvv.vvovvevesveec e essss s ss st ss st s st bbb ssnas Il
BEC HETTO: w.voiveveeieciicsts sttt sss st ss s 0,250 Kr

310 M3nenerme NpoLLNO BCe HEOOXOAMMBIE 1 aKTyanbHbie MPOBEPKH, NPeAnncaHHble
anpextveoi CE, K NpUM. Ha aneKTPOMarHiTHyo COBMECTUMOCTb 1 COOTBETCTBUE TpeboBa-
HUAM K HU3KOBOMBTHOM TEXHUKE, OHO BBINO TaKMe CKOHCTPYMPOBAHO 1 MOCTPOEHO C Y4YETOM
nocnesHvx TpeBoBaHwit o TeXHUKe Be30MacHOCTH.

MsI ocTaBnaem sa codom NnpaBo Ha TeXHUYeCKune n3MeHeHua!

s |
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GARANTIE-KARTE

Garantiebewijs « Carte de garantie
Certificato di garanzia - Tarjeta de garantia
Cartao de garantia - Guarantee card
Garantikort - Karta gwarancyjna « Zaruéni list
Garancia lap - lapaHTHiiHaA KapTouka

MC 3020

24 Monate Garantie gemaB Garantie-Erklarung + 24 maanden
garantie overeenkomstig schriftelijke garantie + 24 mois de garantie
conformément a la déclaration de garantie * 24 meses de garantie
seguln la declaration de garantia + 24 meses de garantia, conforme a
declaragdo de garantia « 24 mesi di garanzia a seconda della spiegazione
della garanzia + 24 months guarantee according to guarantee declaration
24 maneders garanti i henhold til garantierkleering + 24 miesigce
gwarancji na podstawie karty gwarancyjnej + Zaruka 24 mésici podle
prohlaseni o zaruce + A garanciat ldsd a haszndlati utasitsban
apaHTuitble 0GA3aTeNbCTBA — CMOTPM PYKOBOACTBO MONb30BATENA

Kaufdatum, Ha Unterschrift + Stempel van de leverancier,
Handtekening - Date d'achat, cachet du revendeur, signature + Fecha de compra, Sello del
vendedor, Firma - Data de compra, Carimbo do vendedor, Assinatura - Data dellaquisto,
timbro del commerciante, firma « Purchase date, Dealer stamp, Signature « Kjopsdato
stempel fra forhandler, underskrift + Data kupna, Pieczatka sklepu, Podpis + Datum
koupe, Razitko prodejce, Podpis + A vésarlasi datum, a vasarlasi hely bélyegzsie, aldiras
Jlara noKyNkw, nevats Toprosua, NOAMKCS.
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